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DROSIBAS NORADIJUMI

SVARIGI IZLASIT UN IEVEROT

Pirms ierices lietoSanas uzmanigi izlasiet veselibas un droSibas, ka arT lietoSanas un
apkopes noradijumus. Saglab3jiet Sos lietoSanas noradijumus viegli pieejama vieta
turpmakai izmanto$anai.

Sie noradijumi ir pieejami arT timekla vietné: www.whirlpool.eu

JUSU UN CITU CILVEKU DROSIBA IR ARKARTIGI SVARIGA

ST rokasgramata un pati ierice sniedz svarigus dro$ibas bridindjumus, kas vienmér jaizlasa un jaievéro.

Sis ir droibas bridinajuma simbols.

Sis simbols bridina par iesp&amam briesmam, kas var apdraudét jasu un apkartgjo cilvéku dzivibu un veselibu.

Visi zinojumi, kas attiecas uz droSibu, ir apziméti ar
dro$ibas bridinajuma simbolu vai vardu ,BRIESMAS” vai ,BRIDINAJUMS.” Sie vardi nozimé:

& T Norada uz bistamu situaciju, kuru nenoveérsot, radisies nopietni ievainojumi.
- - Norada uz bistamu situaciju, kuru nenovérsot, var rasties nopietni ievainojumi.
& BRIDINAJ

Visi droSibas bridinajumi sniedz konkrétu informaciju par potencialo risku un norada, kd mazinat
savainojumu, bojajumu un elektriskas stravas trieciena risku, kas var rasties ierices nepareizas lietoSanas
del. Rapigi ieverojiet talak minétos noradijumus:

So noradijumu neievérodana var radit riskus. RaZotajs nevar uznemties atbildibu par cilvékiem vai
dzivniekiem nodaritam traumam vai pasuma bojajumiem, kuru célonis ir So ieteikumu un prasibu
neievérosana.

Loti maziem (0-3 gadi) un maziem bérniem (3-8 gadi) jaatrodas dro$a attaluma no ierices, ja

vien tos nepartraukti neuzrauga pieaugusie.

Bérni no 8 gadu vecuma un personas ar fiziskiem, manu vai garigiem traucéjumiem vai bez pieredzes
un zinasanam var lietot So ierici, ja tas tiek uzraudzitas vai instruétas par ierices droSu lietoSanu un
izprot ar to saistitos riskus. Bérni nedrikst spéléties ar ierici. TiriSanu un ierices apkopi nedrikst veikt
bérni bez pieauguso uzraudzibas.

lerice un tas viegli aizsniedzamas dalas lietoSanas laika sakarst, nelaujiet maziem bérniem tai
tuvoties. Nelaujiet iericei saskarties ar audumu vai jebkadiem citiem viegli uzliesmojosiem
materialiem, iekams visas detalas nav pietiekami atdzisusas.

LietoSanas laika un péc tas nepieskarieties ierices sildelementiem vai iek8&jam virsmam — pastav
apdegumu risks.

Parkarsétas ellas vai tauki var viegli aizdegties. Gatavojot édienu ar lielu tauku vai ellas daudzumu vai
alkoholu (pieméram, rumu, konjaku, vinu), vienmér saglabajiet modribu.

Produktu zavésSanas laikad nekad neatstajiet ierici bez uzraudzibas.

BRIDINAJUMS! lericé nedrikst sildit vai gatavot &dienu slégtos traukos vai konteineros.

Spiediens, kas izveidojas trauka iekSpusé, var izraisit eksploziju, sabojajot ierici.

Ja gatavosSanai tiek izmantoti alkoholiski dzérieni (piem., rums, konjaks, vins), atcerieties, ka augsta
temperatara alkohols izgaro. Rezultata izdalitie alkohola garaini var saskarties ar elektriskajiem
sildelementiem un aizdegties.

Ja iericei var lietot temperatiras zondi, izmantoijiet tikai tadu zondi, kada ieteikta lietoSanai $Saja cepeskrasn.

AIZDEGSANAS RISKS! Neglabajiet priekmetus uz gatavo$anas virsmas, jo tie var aizdegties.
UZMANIBU! Ja ieplaisa vai saplist plits virsmas stikls: - Nekavéjoties izslédziet visus deglus un
jebkadus elektriskos sildelementus un atvienojiet ierici no elektribas baroSanas avota; - Nepieskarties
ierices virsmai; - Nelietojiet ierici.

Sie noradijumi ir spéka, ja uz ierices noradits attiecigas valsts simbols. Ja simbols uz ierices nav noradits,
izlasiet tehnisko instrukciju, kas sniedz nepiecieSamas norades par ierices parveidoSanas nosacijumiem
valstl.
Stikla vaks sakarséSanas gadijuma var saplist Tapéc, pirms aizvert stikla vaku, jaizslédz visi degli
@ un elektriskas platnes. Neaizvert stikla vaku, ja deglis joprojam deg.
Ja Saja rokasgramata sniegta informacija netiek ievérota precizi, iespéjama aizdegSanas vai
spradziens, kas var izraisit paSuma bojajumus vai traumas.




PRODUKTA PAREDZETA IZMANTOSANA

- ST jerice ir paredzéta izmanto$anai tikai un vienigi sadzives apstaklos. lerices lietoSana
citiem nolukiem ir aizliegta (pieméram, telpas apsildiSanai). lerices izmanto3ana
profesionalai lietoSanai ir aizliegta. Razotajs neuznemas atbildibu par nepiemérotu lietoSanu
vai nepareizu vadibas elementu iestatiSanu.

- Stierice ir paredzéta izmanto$anai majsaimnieciba un lidzigiem mérkiem, pieméram:

- Personala virtuves zonas veikalos, birojos un citas darba vidés;

- Saimniecibu ékas;

- Ja to izmanto viesnicu, motelu un citu izmitindSanas iestazu klienti;
- lestadeés, kas piedava naktsmitni un brokastis.

- UZMANIBU! lerice nav paredzéta lietodanai, izmantojot aréjo taimeru vai atsevisku attalas
vadibas sistému.

- Nelietojiet ierici arpus telpam.

- Sis ierices tuvuma neglabajiet spradzienbistamas vai viegli uzliesmojo$as vielas, pieméram,
aerosola flakonus, un nelietojiet benzinu, ka arf citus ugunsnedroSus Skidrumus: no ierices
var izlauzties liesmas, ja ta nejausi tikusi ieslégta.

UZSTADISANA

- UzstadiSanu un remontu drikst veikt kvalificéts specialists saskana ar raZotaja noradijumiem
un viet&jiem droSibas noteikumiem. Nelabojiet un nemainiet ierices detalas, ja vien tas nav
tieSi noradits lietotaja rokasgramata.
- Elektriskiem savienojumiem un gazes piegades sistémai jaatbilst vietgjiem normativiem.
- Bérniem nav atlauts veikt uzstadidanu. Nelaut bérniem tuvoties iericei uzstadisanas laika.
lerices uzstadi$anas laika un péc iepakojuma materialus (plastikata maisus, polistirola
sastavdalas u.tml.) uzglabat bérniem nepieejama vieta.
BRIDINAJUMS! Lai ierices lieto$ana bitu dro$a un ierice tiktu pareizi uzstadita visas citas valstis, tas
parveidoSana un uzstadisanas metode ir batiska.

- lzmantojiet aizsargcimdus visos izsainoSanas un uzstadiSanas darbos.
- Pec ierices izpako3anas parliecinieties, vai durvis aizveras pareizi. Ja atklajas kada probléma,

sazinieties ar pardevéju vai tuvako pécpardoSanas servisa centru. Lai nepielautu bojajumus,
uzstadiSanas laika nonemiet krasni tikai no polistiréna putu pamatnes.
- lerici nogada un uzstada divas vai vairakas personas.

- Pirms ierices uzstadiSanas tai jabut atvienotai no elektrotikla.

- Uzmanieties, lai uzstadiSanas laika ierices stravas vads netiktu saspiests.

- lerici drikst ieslégt tikai péc tam, kad ir pabeigta tas uzstadiSana.

- Ar pltti saskaré esoSajam virtuves iericém jabat karstumizturigam (min. 90°C).

GAZES PIESLEGUMS

BRIDINAJUMS! Pirms uzstadisanas parbaudiet, vai vietéjas gazes piegades apstakli (veids un spiediens)
atbilst plits virsmas parametriem (skatiet ierices tehnisko datu plaksniti un sprauslu tabulu).
- Izmantojiet spiediena regulatorus, kas pieméroti noradijumos minétajam gazes spiedienam.
- BRIDINAJUMS! Sis ierices reguléSanas nosacijumi ir noraditi uz etiketes (vai datu plaksnites).
- BRIDINAJUMS! ST ierice nav pievienota tvaika nosliicéjam sadeg$anas produktu izvadiSanai. lerice
ir jauzstada un japieslédz saskana ar spéka esosajiem uzstadisanas noteikumiem. Ipasa uzmaniba
japievers attiecigajam ventilacijas ierikoSanas prasibam.




BRIDINAJUMS! Sis darbibas drikst veikt kvalificéts specialists. L
Ja ierice ir savienota ar Skidras gazes padevi, reguléSanas skrave japievelk tik ciesi, cik vien

tas iespéjams.

Ja tiek izveléts gazes balons, gazes balonam un gazes konteineram jabat atbilstoSi uzstaditiem

(vertikala stavokl).

Gazes pieslegumam izmantojiet tikai elastigu vai neelastigu metala cauruli.

SVARIGI! Ja izmantojat neriséjo$a térauda cauruli, to jauzstada ta, lai ta nesaskaras ar blakus

eso50 mébelu kustigajam dalam (piem., ar atvilktni). Caurulei jaatrodas tur, kur to neaizsedz citi
priek8meti, un ta, lai to var aplikot un parbaudit visa tas garuma.

Kad gazes pieslégums paveikts, parbaudiet, vai taja nav noplides, izmantojot ziepjadeni. lededziet deglus
slggagsienienaksimalas pozicijas 1* [Tdz minimalai pozicijai 2%, lai parbaudrttu liesmas stabilitati.

BRIDINAJUMS PAR ELEKTRISKO SPRIEGUMU

Parbaudiet, vai spriegums, kas noradits uz datu plaksnrtes, atbilst spriegumam jisu majsaimniecibas
elektrotikla.

Lai nodroSinatu uzstadiSanas atbilstibu spéka esosajiem droSibas noteikumiem, jaieriko atbilstosa
izméra omnipolars slédzis ar minimums 3 mm lielu kontaktu atstarpi.
Saskana ar noteikumiem ierice ir jaiezeme.

Ja iericém ar spraudni nav piemérotas kontaktligzdas, sazinieties ar kvalificétu specialistu.
Neizmantojiet pagarinatajvadus, elektriskos sadalitajus vai adapterus. Nepievienojiet ierici
kontaktligzdai, ko var vadit attalinati.

Elektribas kabelim jabit pietiekami garam, lai ierici, kad ta ir iebavéta, varétu érti pievienot
elektrotiklam.

Nevelciet stravas padeves vadu.

Ja elektribas kabelis ir bojats, tas janomaina ar tadu, kam ir sakotnéji piegadatajam kabelim
identiski parametri. Elektribas kabeli drikst nomaintt tikai kvalificéts specialists, atbilstosi razotaja
noradijumiem un saskana ar esoSajiem droSibas noteikumiem. Sazinieties ar autorizétu servisa
centru.

Nedarbiniet So ierici, ja tai ir bojats stravas vads vai kontaktdaksa, ja ta nedarbojas pareizi vai, ja ta
tikusi nomesta zemé. Neiegremdgjiet elektribas vadu vai kontaktdakSu Gdent. Nenovietojiet vadu
karstu virsmu tuvuma.

Péc ierices uzstadiSanas tas elektriskas sistemas detalas nedrikst bit pieejamas.

Nepieskarieties iericei ar mitram kermena dalam un nelietojiet to, ja jums ir basas kajas.

AtbilstoSi valsts droSibas standartiem par elektrisko pieslégumu jabut iespéjai atvienot ierici no

baro8anas avota, izraujot tas stravas vadu, ja spraudnis ir viegli pieejams, vai ari, izmantojot )
Parametru plaksne atrodas uz cepeskrasns priekSéjas malas (redzama, atverot cepeskrasns durvis).

vairakpolu shémas partraucéju, kas uzstadits kontaktligzdai augSpuse.

PAREIZA LIETOSANA

UZMANIBU! Ediena gatavo$anas process ir jauzrauga. Islaicigs gatavo$anas process ir
jauzrauga nepartraukti.

Neizmantojiet plits virsmu k& darba virsmu vai virtuves deéltti.

BRIDINAJUMS! Ediena gatavo$ana bez uzraudzibas uz plits virsmas ar taukvielam vai ellu var
bat bistama un var izraisit aizdegSanos. Nekad neméginiet nodzést liesmas ar Gdeni, bet gan
izslédziet ierici un tad nosedziet liesmas, pieméram, ar vaku vai ugunsdroSu segu.

Pannu un piederumi iznem3$anai lietojiet virtuves cimdus un uzmanieties, lai nepieskartos sildelementiem.
SVARIGI! Ja deglu regulatoru pagrie$ana ir apgratinata, lidzu, sazinieties ar pécpardosanas

servisa centru un pieprasiet nomainit kranu, ja tas ir bojats.

Neaizsprostot ventilacijas un karstuma izdales atveres.

Izmantojiet katlus un pannas, kuru apak$é&jo dalu izméri ir tadi pasi ka degliem vai nedaudz lielaki

(skatiet noradito tabulu). Parliecinieties, vai uz rezdiem novietotie katli neizvirzas pari plits virsmas

malai.

BRIDINAJUMS! Nelaujiet degla liesmai izplatities aiz pannas malam.

SVARIGI! Nepareiza rezgu lietodana var izraisit plits virsmas bojajumus: nenovietojiet tos otradi
un nebidiet pari ierices virsmai.

Neizmantojiet: Cuguna trauku paliktnus, apdedzinata mala katlus un pannas;

Karstuma izkliedétajus, pieméram, metala sietus u.c;




- Piezime: ja gazes piegades apstaklu dél ir grati aizdegt degli,
ieteicams atkartot darbibu, pagrieZot regulatoru li1dz mazas liesmas iestatijumam.
- Piezime! Uzstadot tvaika nostcéju virs plits virsmas, lidzam izlasit tvaika nosticéja noradijumus, lai
noskaidrotu
pareizo attalumu.
- BRIDINAJUMS! Rezda aizsarggumijas kajinas rada paklup$anas risku maziem bérniem.
Kad rezgi ir nonemti, parliecinieties, vai uz tiem ir pareizi uzstaditas visas kajinas.
- Pirms vaks tiek atvérts, noslaukiet Skidrumu no ta.

TIRISANA UN APKOPE

- Pirms iericei tiek veikti tiriS8anas vai apkopes darbi, ta jaatvieno no elektrotikla.

- Nekad neizmantojiet tvaika tiriS8anas aprikojumu.

- Parliecinieties, vai ierice ir izslégta pirms lampinas nomainas, lai izvairitos no stravas trieciena
riska.

- Neizmantojiet raupjus, abrazivus tiriS8anas Ilidzeklus vai metala skrapjus cepeskrasns durtinu stikla

vai citu virsmu tiri§anai, jo tie var saskrapét virsmu, kas var izraistt stikla sapli$anu vai virsmas
sabojasanu.

- Nelietojiet abrazivus vai kodigus produktus, hlora bazes tiritajus vai pannu abrazivus.
- Lai nesabojatu elektriskas aizdedzes ierici, nelietojiet to, ja degli neatrodas korpusos.

APKARTEJAS VIDES AIZSARDZIBA

ATBRIVOSANAS NO IESAINOJUMA MATERIALIEM

19, /

- lesainojuma materials ir 100% parstradajams un tiek apziméts ar simbolu EpTédéjédi no
dazadam iesainojuma dalam jaatbrivojas atbildigi un pilniba izpildot vietéjos atkritumu izmeSanas
normativus

iestade, kas reglamenté sadzives atkritumu apsaimniekoSanu.

SADZIVES IEKARTU NODOSANA METALLUZNOS

- lerici nododot metalliZnos, padariet to nelietojamu, nogrieZot baro$anas kabeli un nonemot
durvis un plauktus, lai tas iekSpusé nevarétu iek|at bérni.

W
- lerice ir izgatavota, izmantojot parstradajamus Ep vai atkartoti izmantgjamus materialus.
Atbrivojieties no ierices saskana ar vietéjiem noteikumiem par atkritumu likvidesanu.

- Papildus informaciju par S$Ts ierices apstradi, regeneraciju un otrreizéju parstradi izejvielas var
uzzinat kompetenta vietéja iestadeé, majsaimniecibas atkritumu savakSanas dienesta vai veikala,
kur jus iegadajaties 3o ierici.

- Stierice ir markéta saskana ar Eiropas Direktivas 2012/19/EK prasibam attieciba uz Elektrisko
un elektronisko iekartu atkritumiem (EEIA).

- NodroSinot §Ts ierices pareizu nodoSanu metalliznos, jus varat palidzét nepielaut
potenciali negativu ietekmi uz apkartéjo vidi un cilvéku veselibu, kas rodas, atbrivojoties
no iericec=g*kritumiem neatbilsto$a veida.

- Simbols'=== uz produkta vai pievienotajos dokumentos norada, ka ierice nedrikst
tikt uzskatita par majsaimniecibas atkritumiem, bet ir janogada piemérota savakdanas
elektrisko un elektronisko iekartu parstrades centra.

IETEIKUMI ENERGIJAS TAUPISANAI

- Uzkarséjiet cepeskrasni ieprieks tikai tad, ja tas noradits gatavoSanas padomu tabula vai recepté.

- lzmantojiet tumSas lakotas vai emaljétas cepeSpannas un traukus, jo tie daudz labak absorbé karstumu.

- lzslédziet cepeSkrasni 10/15 mindtes pirms iestatitd gatavodanas laika beigdm. Produkti, kuriem
nepiecieSama ilgaka gatavo3ana, turpinas gatavoties arf péc cepeskrasns izslégSanas."




ATBILSTIBAS DEKLARACIJA

St ierice ir konstruéta, izgatavota un pardota atbilstosi $4dam Eiropas Parlamenta un Padomes direktivu drosibas

prasibam:

© 2006/95/EK Zemsprieguma direktiva

°2004/108/EK Elektromagnétiskas
saderibas direktiva"

ST ierice, kas paredzéta saskarei ar partikas produktiem, atbilst Eiropas Regulai (LOGO
CE) Nr. 1935/2004.

ST ierice atbilst EKO dizaina prasibam saskana ar Eiropas Regulu Nr. 65/2014 un Nr.
66/2014 atbilstoSi Eiropas standartam EN 60350-1.

RAKSTURLIELUMU TABULA

Cepeskrasns
(AxPxDz2) 340x410x424 mm
Tilpums 60 |
Noderigi
meérijumi platums 42 cm
attieciba uz dzilums 44 cm
cepeskrasns augstums 23 cm
nodalijumu
var pielagot lietosanai kopa ar
Degli gazes tipu, kas noradits datu

plaksnité

Spriegums un ]
skatit datu plaksniti

frekvence

Energijas patérins ar
ENERGIJAS konvekciju - uzsiIdTéarvl_as rezims:
un EKODIZAINS @ Konvekcijas rezims

Deklarétais energijas patérins
CEPDANAS RETIMS =3

Datu plaksnite atrodas nisas iekspusé vai, ja
cepeskrasns nodalijums ir atvérts - uz kreisas
cepeskrasns sienas.

PECPARDOSANAS SERVISS

Pirms sazinaties ar pécpardoSanas servisu:
1. Méginiet atrisinat problému saviem spékiem (skatit ,Problému novérsanas pamacibu”).
2. Vélreiz izsleédziet un ieslédziet ierici, lai konstatétu, vai probléma joprojam pastav.

Ja péc iepriekSminétajam parbaudém probléma nav noveérsta, sazinieties ar tuvako pécpardosanas servisu.

Noradiet: klimes veidu;
- precizu cepeskrasns veidu un modeli;
- pécpardoSanas servisa numuru (skaitli, kas datu plaksnité noradits aiz varda ,Serviss”), kas atrodas
krasns niSas labaja pusé. Servisa numurs atrodams arT garantijas gramatina;
- savu pilno adresi;
« savu talruna numuru.
Ja nepieciesams remonts, ladzu, sazinieties ar autorizétu pecpardosanas servisu, kas noradits garantija.
Ja remontdarbus veic tehnikis, kas nav razotaja pilnvarota pécpardoSanas pakalpojumu centra specialists,
pieprasiet kviti, kura noraditi veiktie remontdarbi, un parbaudiet, vai tiek izmantotas originalas rezerves
dalas. Neievérojot Sos noradijumus, tiek raditi draudi droSibai un produkta kvalitatei.
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OHUTUSJUHISED
OLULINE LUGEDA JA JARGIDA
Enne seadme kasutamist lugege hoolikalt tervise ja ohutus ning kasutus ja hooldusjuhiseid.
Hoidke juhised edasiseks kasutamiseks kaeparast.
Juhised on saadaval ka veebilehel: www.whirlpool.eu

TEIE JA TEISTE INIMESTE OHUTUS ON VAGA OLULINE

Sellest juhisest ja seadmelt endalt leiate olulisi ohutus néuandeid, mida tuleb lugeda ja alati jargida.

See on ohutuse marguande sumboliga.

See sumbol annab teile teda vdimalikest ohtudest, mis vdivad teid vdi teisi tappa voi kahjustada.

Kdik ohutusmarguanded on varustatud ohutuse marguande siimboliga v6i sdbnadega “OHT” véi “HOIATUS.” Need
sdnad tdhendavad:

A OHT Annavad marku ohtlikust olukorrast, millest hoidumine voib viia tosiste vigastusteni.
& HOIATUS Annavad margu ohtlikust olukorrast, millest hoidumine vdib viia tdsiste vigastusteni.

Kaik turva marguanded annavad spetsiifilist infot vdimaliku riski kohta ja annavad teavet, kuidas
seadme valest kasutusest tulenevat vigastuste, kahjustuste ja elektril66gi ohtu védhendada. Jargige
tahelepanelikult alltoodud juhiseid.

Nende juhiste mitte jargimine vdib viia riskideni. Tootja ei kanna mingit vastutust isikute vai loomade
vOi vara kahjustuste eest, kui toodud juhiseid ja ettevaatusabindusid ei ole jargitud.

Vaga noored (0-3 aastased) ja noored lapsed (3-8 aastased) tuleb seadmest eemal hoida

voi pidevalt neid juhendada.

Lapsed alates 8 aasta vanusest ja vanemad ning piiratud flilsiliste, sensoorsete vai vaimsete
oskustega voi seadme kasutamiseks puudulike kogemuste ja oskustega inimesed vdivad seadet
kasutada ainult jarelevalve all vdi kui neile on antud piisavad juhised seadme ohutuks
kasutamiseks ja kui nad on kaasnevatest ohtudest teadlikud. Lapsed ei tohi seadmega mangida.
Lapsed ei tohi ilma jarelevalveta seadet puhastada ega hooldada.

Seade ja tema juurdepaasetavad osad lahevad kasutuse ajal kuumaks, seega tuleb lapsed
seadmest eemal hoida. Arge laske seadmel puutuda kokku riiete ja muude siittivate
materjalidega, kuni kdik seadme osad pole taielikult maha jahtunud.

Kasutamise ajal ja jarel arge katsuge kitteelemente vbi seadme sisepindasid - pdletuse oht.
Ulekuumenenud 6lid ja rasvad sittivad kergesti. Olge alati tdhelepanelikud, kui valmistate toitu
rohkes rasvas, 0Olis vdi alkoholis (nt. rumm, konjak, vein).

Arge jatke seadet toidu kuivatamise ajal jarelevalveta.

HOIATUS : Arge soojendage vdi kiipsetage seadmes suletud purkides véi anumates.

Anumas tekkiv surve voib panna nad I6hkema ja see voib seadet kahjustada.

Kui toidu valmistamiseks kasutatakse alkohoolset jooki (nt. rummi, konjakit, veini), pidage
meeles, et alkohol suurel kuumusel aurustub. Sellesttekib oht, et alkoholiaurud véivad siittida,
kui need puutuvad kokku kittekehaga.

Kui seade on méeldud kasutamiseks anduriga, kasutage ainult seadmega kaasas olevat andurit.

TULEKAHJU OHT : Arge hoidke keeduplaadil esemeid, kuna need vdivad minna pdlema.
HOIATUS : Pliid klaasplaadi purunemisel - sulgege koheselt kdik pdletid ja kbik elektrilised
kuttekehad, ja tommake seade vooluvdrgust valja; - arge puutuge seadme pinda; - arge kasutage
seadet

Need juhised on kehtivad, kui seadmele ilmub riigi simbol. Kui siimbolit seadmele ei ilmu, peate
juhinduma tehnilistest juhenditest, mis annab infot vastavalt teie asukohariigile tehtud seadme
modifikatsioonidest.
Klaaskaan vdib kuumenemisel puruneda. Lilitage valja kdik pdletid ja elektriplaadid enne, kui
@ katte sulgete. Arge pange kaant kinni, kui pdleti on sees
Kui selles juhises toodud nduandeid tapselt ei jargita, voib toimuda tulekahju vdi plahvatus,
mis kahjustab vara vdi tekitab vigastusi.




TOOTE ETTENAHTUD KASUTUS

- Toode on mdeldud ainult kodukasutuseks. Muud kasutused ei ole lubatud (nt. ruumi
kutmiseks). Seadme professionaalne kasutamine ei ole lubatud- Tootja ei vastuta mistahes
vale kasutuse vbi seadme vale seadistamise eest.

- Seade onmdeldud kasutamiseks kodu majapidamises ja on jargnevates kohtades:

- Personali kook poes, kontor ja muud téokeskkonnad;
- Farmides;

- Hotelli, motelli ja muude majutusasutuste kliendid;

- Bed and breakfast tllpi keskkonnad.

- HOIATUS : Seade ei ole mdeldud kasutamiseks valise taimerina vdi eraldiseisva kaugjuhtimise
susteemina.

- Arge kasutage seadet dues.

- Arge hoiustage plahvatusonhtlikke vi sittivaid materjale nagu naiteks aerosooli purgid, ja arge
kasutage nt. bensiini ja muid suttivaid materjale seadme juures: kui seade on sisse lulitatud
voib tekkida tulekahju.

PAIGALDUS

- Paigaldus ja remondit6id vdib teostada ainult kvalifitseeritud t66taja vastavalt tootja juhistele
ja kehtivatele ohutusjuhistele. Arge remontige v6i asendage (ihtegi seadme osa, kui seda
pole just juhistega ette nahtud.

- Elektri ja gaasihendused peavad vastama kohalikele seadustele.

- Lapsed ei tohi teostada paigaldustéid. Hoidke lapsed seadme paigaldamise ajal eemal. Hoidke
pakkematerjalid (plastikkotid, pollistereen osad jne) lastele kattesaamatus kohas nii
paigaldamise ajal, kui ka selle jargselt.

HOIATUS : Seadme modifikatsioon ja selle paigaldusmeetod on oluline, et kasutada seadet ohutult ja
korrektselt kdikides riikides.

- Lahti pakkimisel ja paigaldamisel kasutage kaitsekindaid.
- Peale seadme lahti pakkimist veenduge, et seadme uks sulguks korrektselt. Probleemide korral

votke Uhendust oma lahima mulgijargse teenindusega. Mistahes kahjustuste valtimiseks,
eemaldage piilt polistereen aluselt alles seadme paigaldamiseks.
- Seadme paigaldamiseks on va kahte v6i enamat inimest.

- Enne paigaldustéid tuleb seade vooluvérgust eemaldada.

- Paigaldamise ajal pidage meeles, et seade ei kahjustaks voolujuhet.

- Pange seade tddle alles siis, kui kdik paigaldustédd on I16petatud.

- Seadmega kokku puutuvad ndud peavad olema kuumuskindlad (min 90°C).

GAASIUHENDUSED

HOIATUS : Enne paigaldamist veenduge, et kohalikud gaasivarustuse tingimused (iseloom v&i réhk) on pliidi
seadetele vastavad (vaata andmeplaati ja pihusti andmed).

- Kasutage réhu seadeid, mis on sobilikud vastavalt paigaldusjuhistele.

- HOIATUS : Reguleerimise tingimused on ara toodud andmesildil (plaadil).

- HOIATUS : See seade ei ole Uhendatud pdlemisjaakide valjutusseadmega. Seda vdib paigaldada ja
Uhendada kooskdlas kehtivate paigaldusjuhistega. Eri tdhelepanu tuleb pédrata néutekohase
ventilatsiooni olemas olule.
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- HOIATUS : Neid toiminguid tohib teostada kvalifitseeritud tehnik.

- Kui seade on Uihendatud vedelgaasiga, peab reguleerkruvi olema pingutatud nii tugevalt, kui
voimalik.

- Kui kasutatakse gaasiballooni, peab balloon véi gaasimahuti olema digesti paigutatud
(vertikaalselt).

- OLULINE : Kui kasutatakse roostevabast terasest voolikut, peab see olema paigutatud selliselt, et
see ei puutuks kokku modbli liikuvate osadefa (nt. sahtel). See peab minema Iabi ala, kus puuduvad
takistused ning et seda oleks taies ulatuses vdimalik Ule vaadata.

- Peale gaasivarustuse ihendamist, kontrollige seebiveega lekkeid. Pange pdletid pdlema ja keerake

ELEKTRI HOIATUSED

- Veenduge, et andmeplaadil toodud pinge vastaks teie koduse pingega.

- Vastamaks kehtivatele ohutusnduetele on paigaldamiseks vajalik omnipolar liliti minimaalse
kontakti vahega 3mm.

- Vastavalt seadustele peab seade olema maandatud.

- juba paigaldatud pistikuga seadmel puhul, kui pistik ei ole teie kontaktile sobilik, paluge see
elektrikul ara vahetada.

- Arge kasutage pikendusjuhet, mitmikpistikut véi adapterit. Arge ihendage seadet pistikusse,
mida saab kaugteel juhtida.

- Voolujuhe peab olema Uhenduseks piisavalt pikk, et thendada seade vooluvdrku.

- Arge sikutage voolujuhet.

- Kui toitejuhe on kahjustatud tuleb see identse juhtmega asendada. Toitejuhet vbib vahetada ainult
kvalifitseeritud to6taja vastavalt tootja juhistele ja kehtivatele ohutusjuhistele. Vétke Ghendust
volitatud teenindusega.

- Arge kasutage seadet, kui selle toitejuhe véi pistik on kahjustatud, kui seade ei tédta korralikult voi
kui see kahjustatud vai kinni jaanud. Arge uputage toitejuhet véi pistikut vette. Hoidke juhe eemal
kuumadest pindadest.

- Elektriosad ei peale peale paigaldamist kasutajale juurdepaasetavad olema.

- Arge puutuge seadet margade kehaosadega ja érge kasutage seadet paljajalu.

- Seadet peab olema véimalik vooluvorgust valja tdmmata, kui pistik on juurdepaasetav voi labi
kaitsme, mis on pistikusse paigaldatud, et olla vastavuses elektriliste ohutusnduetega.

OIGE KASUTUS

HOIATUS : Toiduvamistamine peab toimuma jarelevalve all. LUhiajalist
toiduvamistamist peab jalgime pidevalt.

- Arge kasutage pliidiplaati téétasapinnana véi toena.
HOIATUS : Pliidiplaadil jarelevalveta rasva vdi dliga toidu valmistamine, vdib olla ohtlik ja
pdhjustada tulekahju. Arge puiidke tuld veega kustutada. Liilitage seade vélja ja seejarel katke
leek kaane voi tulekustutustekiga.

- Pannide ja tarvikute eemaldamiseks kasutage ahjukindaid, arge puutuge kuttekehasid.

- OLULINE : Kui teil tekib raskusi pdleti nupu keeramisega vdtke Ghendust Mulgijargse
teenindusega, et vea korral pdleti kraanid vahetada.

- Ventilatsiooniks ja soojuse valjutamiseks mdeldud avad ei tohi olla kaetud.

- Kasuta potte ja panne, mille pdhja suurus on pdletiga sama suur voi pisut suurem (vt tabelit).
Veenduge, et restil olevad potid ei ulatuks ule pliidi serva.

- HOIATUS : Arge laske pbleti leegil tbusta Ule panni serva.

- OLULINE : restide vale kasutus vdib pliiti kahjustada: arge pange reste valepidi ja arge lohistage
neid modda pliiti.

- Arge kasutage: Malmist reste, terrakota potte ja panne.

- Leegihajuteid, mis on metallist v8i muust sarnasest materjalist.




- Markus : kui kohalikud magistraalgaasi tingimused muudavad péletite 166 raskeks, on

soovitav toimingut korrata keerates nupu vaikesele leegile.
- Markus: Juhul kui paigaldate pliidi kohale 6hupuhastaja, juhinduge dhupuhastaja juhistest,
et tagada vajalik vahekaugus.

- HOIATUS : Kaitsvad kummijalad restil vdivad lastel lambumist pdhjustada.
Parast restide eemaldamist, veenduge, et kdik jalad oleks korrektselt oma kohal.

- Eemaldage enne avamist koik kaanele kogunenud vedelik.

PUHASTAMINE JA HOOLDUS

- Enne puhastamist ja hooldustdid tuleb seade vooluvérgust eemaldada.
- Arge kasutage aurupuhastus vahendeid.

- Elektriloogi saamise valtimiseks, veenduge enne lambi asendamist, et seade oleks valja lilitatud.

- Arge kasutage seadme ukse klaasi puhastamiseks tugevaid abrasiivseid puhastusaineid ega
teravaid metallkraabitsaid, kuna need voéivad pindu kriimustada ja see vdib I6ppeda klaasi
purunemisega.

- Arge kasutage abrasiivseid véi korrodeerivaid tooteid, klooripdhiseid puhastusvahendeid véi panni
kadrijat.

- Selleks, et véltida elektrilise stilitaja kahjustusi, arge kasutage seda, kui pdletid pole oma
kohtadel.

LOODUSHOIUST

PAKKEMATERJALIDE HAVITAMINE
- Pakkematerjalid on 100% taaskasutatavad ja need on margistatud taaskasutamise siimboliga

EpSeetéttu tuleb erinevad pakkematerjalide osad havitada kohusetundlikult ja taielikult
kooskdlas kehtivate kohalike

jaatmekaitlus eeskirjadega.

MAJAPIDAMISSEADME LAMMUTAMINE

- Kui lammutate seadme, tehke see kasutuskdlbmatuks Idigates ara voolupistiku ja eemaldades
uksed ja riiulid (kui need on olemas), et lapsed ei saaks seadme sisemuses turnida ja sinna
I6ksu jaada.

19,
- See seade on toodetud taaskasutatud E& vOi - kasutatavatest materjalidest. Havitage see vastavalt
jadatmekaitlus eeskirjadele.
- Lisainformatsiooni majapidamisseadmete t66tlemise, taastamise ja taaskasutamise kohta kisige
kohalikust padevast asutusest, majapidamisjaatmete kogujatelt vdi kauplusest, kust te seadme
ostsite.

- Seade on margistatud vastavalt Euroopa direktiivile nr 2012/19/EL, elekiri- ja
elektroonikaseadmetest tekkinud jaatmete kohta (WEEE).

- Tagades selle toote nduetekohase havitamise, aitate kaasa vdimalike negatiivsete
tagajargede tekkimisele inimese tervisele ja looduskeskkonnale, mis seadme valel
havitamisel<Zi“s kaasneda.

- Sumbol = tOOtel vOi sellega kaasas olevatel dokumentidel, naitab, et seda
tohi kaidelda olmeprugina ning seade tuleb viia vastavasse kogumispunkti, mis votab vastu
elektri- ja elektroonika seadmeid.

ENERGIASAASTU NOUANDED

- Eelsoojendage ahju ainult siis, kui see on ettenahtud kipsetustabelis voi teie retseptis.

- Kasutage tumeda laki vdi emailiga kiipsetusvorme, kuna need neelavad paremini soojust.

- LUlitage ahi valja 10/15 minutit enne kiipstusaja 16ppu. Toit, mis vajab pikemat kiipsetusperioodi
valmib ka siis, kui keerate ahju valja pisut varem."
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VASTAVUSDEKLARATSIOON

- Selle seadme valja té6tamisel , tootmisel ja edasimiimisel on jargitud EE
Euroopa direktiividega kehtestatud ohutusndudeid:
° 2006/95/EU Madalpinge direktiiv
° 2004/108/EU Elektromagnetilise Ghilduvuse direktiiv"
- Seadmed, mis puutuvad kokku toiduainetega vastavad Euroopa maarusele (LOGO CE) nr.
1935/2004.

- Seade vastab 6kodisaini nduetele, mis on kehtestatud Euroopa maarusega nr. 65/2014 ja nr.
66/2014 vastavalt Euroopa standardile EN 60350-1.

KARAKTERISTIKUTE TABEL

Ahju méaddud
(HXWxD) 340x410x424 mm
Maht 60 |
Kasulikud
maadud laius 42 cm
vastavalt siigavus 44 cm
ahi k&rgus 23 cm
sahtel
saab kohandada kasutamiseks
Padletid gaasi tuup on naidatud
andmeplaadil
Pinge ja ]
sagedus vt andmeplaati

Energiatarbe tavalisel
ENERGIAMARGIS Konvektsioon - soojendus reziimil:

ja GKODISAIN @ Konvektsioonreziim

Margitud energiakulu
KUPSETUS REZIIM

Andmeplaat asub pliidi kaanel sees pool véi kui avate
ahju, siis ahju vasakpoolsel siseseinal.

0o oo oo

MUUGIJARGNE TEENINDUS

Enne, kui helistate miiiigijargsesse teenindusse

1. Vaadake kas saate kérvaldada probleemi iseseisvalt (Vaata "tdrkeotsingu” juhiseid)

2. Lulitage seade valja ja uuesti sisse ja vaadake kas probleem jaab pusima.

Kui viga piisib ka peale ulaltoodud katsetusi, votke ilhendust oma lahima miiligijargse teenindusega.
Kirjeldage vea olemust;

« ahju tapne tuup ja mudel;

- Mldgijargse teeninduse number (number, mis asub séna "Teenindus" taga andmeplaadil) asub

hoiusahtli kaane sisemusel. Teeninduse number on antud ka garantii voldikus;

« Teie aadress;

- teie telefoni number.

Remontimiseks votke lihendust Volitatud Miiligijarge teenindusega, mis on ndidatud garantiilehel.

Kui mistahes remonditdid teostab isik, kes ei ole kantud tootja poolsesse Muugijargse teeninduse

nimistusse, ndudke teostatud t66de nimekirja ja veenduge, et asendatud osad on originaal varuosad. Kui

neid ndudeid ei jargita, panete ohtu seadme ohutuse ja kvaliteedi.

SN AYANE 3 00 0000 00000
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BEZPECNOSTNI INFORMACE
DULEZITE INFORMACE A POKYNY

PFed pouzitim zafFizeni si pozorné prectéte Pokyny pro ochranu zdravi a bezpeénosti a privodce
Pouzitim a péce. Uchovejte si tyto pokyny pro budouci pouziti.
Tyto pokyny jsou také k dispozici na webovych strankach: www.whirlpool.eu

VASE BEZPECNOST | BEZPECNOST DALSICH JE VELMI DULEZITA

Tato pfiruCka a samotny pfistroj poskytuji dilezité bezpe€nostni upozornéni, je tfeba je pfecist a dodrzovat za vSech
okolnosti.

Toto je symbol bezpeénostni vystrahy.

A Tento symbol vas upozoriuje na potencialni nebezpeci, které muze zplsobit vasi smrt nebo vas
nebo ostatnich zranit. VSechny bezpec€nostni zpravy budou nasledovat po vystrazném trojuhelniku
nebo slové “NEBEZPECI” nebo “VAROVANI". Vyznam slov:

v, Oznaduje nebezpeénou situaci, ktera, pokud se ji nevyhnete, bude vést k
/A NEBEZPECI véEnému zrangni,
& VAROV ANI O’zyafiuje nebgzp')eénou situaci, ktera, pokud se ji nevyhnete, mize vést k
vaznému zranéni.

VSechny bezpecnostni upozornéni udavaji konkrétni podrobnosti 0 mozném nebezpeci a obsahuji pokyny,
jak snizit riziko poranéni, poskozeni a Urazu elektrickym proudem, zplsobené nespravnym pouzitim
spotrebiCe. Peclivé dodrzujte nasledujici pokyny:

Nedodrzeni téchto pokynt mulze vést k rizikim. Vyrobce odmita jakoukoli odpovédnost za zranéni osob nebo
zvifat, nebo poSkozeni majetku, pokud nejsou respektovany tyto rady a pokyny.

- Velmi malé (0-3 roky) a malé déti (3-8 let), musi byt mimo dosah, nebo pod nepretrzitym dohledem.

- Déti od 8 let a starSi a osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi schopnostmi, nebo
nedostatkem zkuSenosti a znalosti, mohou pouzivat tento pfistroj pouze v pfipadé, Ze jsou pod dohledem
nebo byly pouéeny o bezpeéném pouzivani pfistroje, a pokud porozuméli spojenym rizikim. S pFistrojem si
nesmi hrat déti. Cisténi a udrzbu nesméji provadét déti bez dozoru.

- Spotiebit je uréen vyhradné pro domaci pouZiti pro vareni potravin. Zadné jiné pouziti neni dovoleno (napf. Vytapéni
mistnosti).

- Spotiebi¢ a jeho pfistupné Casti béhem provozu se zahreji, drzte malé déti od nich dal. Nedovolte, aby
pristroj pfiSel do styku s utérkami nebo jinymi hoflavymi materialy, dokud vSechny komponenty zcela
nevychladly.

- Béhem a po pouziti se nedotykejte topnych téles nebo vnitiniho povrchu pfistroje - nebezpedi popaleni.

- Prfehfaté oleje a tuky se mohou snadno vznitit. Pfi peceni jidel s vysokym obsahem tuku, oleje nebo alkoholu
(napf rum, konak, vino) troubu peclivé sledujte.

- Nikdy nenechavejte spotfebi¢ bez dozoru b&€hem suseni jidla.

VAROVANI: Ve spotfebi&i neohFivejte ani nevafte v uzavienych nadobach nebo obalech.
Tlak, ktery se vytvari uvnitf mize zpusobit jejich explozi a poskodit zafizeni.

- Pokud jsou pfi vafeni potravin pouzity alkoholické napoje (napf rum, konak, vino), nezapomerite, Ze alkohol
se pfi vysokych teplotach vyparuje. V dusledku toho je zde riziko, Ze pary uvolnéné z alkoholu se vzniti,
pokud se dostanou do kontaktu s elektrickym topnym télesem.
- Pro odstranéni panve a pfisluSenstvi pouzivejte kuchyriské rukavice, davejte pozor, abyste se nedotkli topnych téles.
-V pfipadé, Ze pfistroj je vhodny pro pouziti sondy, pouZivejte pouze teplotni sondu doporuéenou pro tuto troubu.
- Béhem a po pyrolyze, musi byt zvifata mimo dosah oblasti umisténi spotfebiCe (pouze pfi troubé s funkci pyrolyzy).

NEBEZPECIi VZNIKU POZARU: Neskladujte predméty na varném povrchu, protoze se mohou vznitit.
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- VYSTRAHA : V pfipadé rozbiti skla plotny: - okamzité vypnéte viechny hofaky a viechny

elektrické nahtivaci prvky a odpojte pristroj od napajeni, - nedotykejte se povrchu pfistroje, - spotfebi€ nepouzivejte.
- Tyto pokyny jsou platné, pokud je na spotfebiCi zobrazen symbol zemé. Pokud dany symbol

na zarfizeni neni uveden, viz technické pokyny, kde budou uvedeny nezbytné pokyny tykajici

se Upravy spotiebice pro podminky moznosti pouZiti v dané zemi
- VYSTRAHA : Nasledek pouzivani plynového sporéaku je vznik tepla a vihka v mistnosti, kde je

spotfebi¢ umistén. Ujistéte se, Ze je kuchyné pfi uZivani spotfebice dostateCné vétrana,

ponechte pfirozené otvory oteviené nebo nainstalujte mechanické odvétravani vzduchu

(digestor). Dlouhodobé intenzivni pouzivani spotfebice muze vést k potfebé dikladnéjSiho

vétrani, otevieni okna nebo lepsi ventilace; zvySeni mechanického vétrani, pokud to jde.

- @Pokud se zahfeje, sklenéné viko se muze rozbit. Pfed zavienim vika vypnéte vSechny hofaky
a elektrické plotny. Nezavirejte viko, pokud je hofak zapnuty a hofi:

V pripadé presného nedodrzeni pokynl uvedenych v tomto navodu, v dusledku pozaru nebo

vybuchu mize dojit ke Skodach na majetku nebo k zranénim.

POUZITIi A URCENi VYROBKU

- Tento spotiebi¢ je uréen vyhradné pro domaéci pouZiti. Zadné jiné pouZiti neni dovoleno (napf.
Vytapéni mistnosti). PouZivat spotfebi¢ pro profesionalni pouziti je zakdzano. Vyrobce odmita
jakoukoli odpovédnost za nevhodné pouZiti nebo nespravné nastaveni ovladacu.

- Toto zafizeni je uréeno pro pouziti v domacnosti a v podobnych podminkach, jako jsou napfiklad :
- Kuchyné pro zaméstnance v obchodech, kancelafich a jinych pracovnich prostfedich
- Farmové domy;
- Pro potfeby zakaznikl v hotelech, motelech a jinych typech bytovych zafizeni;
- V ubytovnach a hostelech.

- VYSTRAHA : PFistroj neni uréen k provozu pomoci externino ¢asovace nebo systému
samostatného dalkového ovladani.

- Pristroj nepouzivejte venku.

- Neskladujte vybusné nebo hoflavé latky, jako jsou aerosolové plechovky a neumistujte ani
nepouzivejte benzin nebo jiné hoflavé materialy uvnitf nebo v blizkosti spotfebice: kdyZ je pFistroj
neumysiné zapnuty, mize vypuknout oheri.

- Neskladujte vybusné nebo hoflavé latky, jako jsou aerosolové plechovky a neumistujte ani
nepouzivejte benzin nebo jiné hoflavé materialy uvnitf nebo v blizkosti spotfebice: kdyz je pFistroj
neumysiné zapnuty, m{ze vypuknout oheri.

INSTALACE

- Montaz a opravy musi provadét kvalifikovany technik v souladu s pokyny vyrobce a mistnimi
bezpecnostnimi pfedpisy. Neopravujte ani nevymeénujte zadnou ¢ast spotfebice, pokud to neni
vyslovné uvedeno v uzivatelské pfirucce.
- Elektrické a plynové pfipojky musi vyhovovat mistnim pfedpistim.
- Instalaéni operace nesméji provadét déti. Pfi instalaci spotfebie udrZujte déti mimo dosah. v
pribéhu i po instalaci spotfebie uchovavejte obalovy materidl (plastové sacky, polystyrén, apod) mimo dosah déti.

- VAROVANI : Pro bezpe&né a spravné pouzivani spotfebice ve viech daldich zemich je
nezbytna modifikace zafizeni a jeho zpusobu instalace.

- Prirozbalovani a viech instala¢nich pracich pouzivejte ochranné rukavice.

- Po vybaleni spotfebice se ujistéte, ze se dvifka spotfebie spravné zaviraji. V pfipadé problém
se obrat'te na svého prodejce nebo na nejblizsi servisni stfedisko. Abyste zabranili Skodam,
odeberte troubu z jejich pénové polystyrénové baze pouze v dobé instalace.

- Se spotfebi¢em musi manipulovat a instalovat jej dvé nebo vice osob.

- Spotfebi¢ musi byt pfed provadénim jakychkoliv instalacnich operaci odpojen od elektrické sité.

- Béhem instalace se ujistéte, Ze pfistroj nema poskozeny napajeci kabel.

- Aktivujte spotfebi€ jen v pfipadé&, Ze postup instalace je dokonéen.

- Kuchynska linka v kontaktu s pfistrojem musi byt odolnéa vigéi teplu (min 90°C).
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PRIPOJENI PLYNU

- VAROVANI : Pfed instalaci se ujistéte, Ze mistni podminky dodavky plynu (zemniho nebo
stlaceného) jsou kompatibilni s nastavenim varné desky (viz na typovém Stitku a v tabulce trysek).

- Pouzivejte regulatory tlaku vhodné pro tlak plynu uvedeny v navodu.

- VAROVANI : Podminky nastaveni pro tento pFistroj jsou uvedeny na etiket& nebo na datovém Stitku.

- VAROVANI : Pistroj neni pFipojen k detektoru spalin. Ten musi byt nainstalovan a pfipojen v souladu
se soucasnymi platnymi nafizenimi. Zvlasté je tfeba vénovat pozornost pozadavkim tykajicich se odvétravani.

- VAROVANI : Tyto operace musi byt provedeny kvalifikovanym technikem.
-V pfipadé, ze zafizeni je pfipojeno na kapalny plyn, musi byt regulacni Sroub utazen co nejtésnéji.
- Pokud je pfidana plynové lahev, plynova lahev a plynova nadrz musi byt fadné uloZena (vertikalni orientace).
- Kpfipojeni plynu pouZivejte pouze flexibilni nebo pevné kovové hadice.
- DULEZITE : Pokud se pouZije hadice z nerezavsjici oceli, musi byt instalovana tak, aby se
nedotykala zadnych pohyblivych ¢asti nabytku (napf. Suplik). Musi prochézet pres ¢asti, kde nejsou
Zadné prekazky, a kde je ji mozné kontrolovat po celé jeji déice.
= Po pfipojeni k pfivodu plynu zkontrolujte t€snost mydlovou vodou. Zapalte hofaky a otocte ovladaci
knofliky z maximalni polohy 1 = do minimélni polohy 2 = a zkontrolujte stabilitu plamene.

ELEKTRICKE VAROVANI

- Ujistéte se, Zze napéti uvedené na vyrobnim Stitku odpovida napéti ve vaSem domové.

- Proinstalaci v souladu s platnymi bezpeénostnimi pfedpisy je nutny vicepoélovy vypinac s
minimalnim odstupem kontaktd 3 mm.

- Nafizeni vyzaduji, aby byl spotfebi¢ uzemnén.

- U spotiebicl vybavenych zastrékou, pokud zastr¢ka neni vhodna pro vasi zasuvku, obratte se
na kvalifikovaného technika.

- Nepouzivejte prodluzovaci kabely, rozbo¢ovace nebo adaptéry. Nepfipojujte spotfebi¢ do zasuvky,
kterou Ize ovladat pomoci dalkového ovliadani.

- Napdjeci kabel musi byt dostate¢né dlouhy k pfipojeni zabudovaného spotfebite do hlavniho napajeni.

- Netahejte za napajeci kabel.

- Pokud je napajeci kabel poSkozen, musi byt vyméneén za totoZzny. Napajeci kabel musi byt vyménén
kvalifikovanym technikem v souladu s pokyny vyrobce a mistnimi bezpe&nostnimi pfedpisy. Obratte
se na autorizované servisni stfedisko.

- Neprovozujte tento spotfebic, pokud ma posSkozeny pfivodni kabel nebo zastréku, pokud nepracuje
spravné, nebo pokud byl poSkozen nebo spadl. Neponotujte napéjeci kabel ani zastréku do vody.

UdrZujte kabel daleko od horkych ploch.
- Elektrické komponenty po instalaci nesmi byt pfistupné pro uzivatele.

- Nedotykejte se spotiebice vihkymi Castmi téla a nepouZivejte ho, kdyZ jste naboso.
- Spotfebi¢ musi byt mozné odpojit od elektrické sité jeho vytazenim, pokud je jeho zastréka pristupna,
nebo prostifednictvim pfistupného vicepolového spinace instalovaného pred zasuvku v souladu s

narodnimi elektrickymi bezpeénostnimi normami.
- Typovy Stitek je na pfednim okraji trouby (viditelny pfi otevienych dvefich).

SPRAVNE POUZiVANI

VYSTRAHA : Proces vafeni musi byt pod dohledem. Kratky proces vaieni musi byt neustale pod dohledem.
- Nepouzivejte varnou desku jako pracovni plochu nebo podporu.

VAROVANI : Vafeni na varné desce s tukem nebo olejem bez dozoru mizZe byt nebezpedné a
muze zpUsobit pozar. NIKDY se nepokouSejte uhasit pozar vodou, ale vypnéte spotfebi¢ a pak
zakryjte plameny, napf. krytem nebo hasebni dekou.
DULEZITE : Pokud budete mit potiZe s oto&enim knoflikil hofaku a zjistite, ze knoflik hofaku je
poskozen, pro vyménu ventilu hofaku se obratte na Poprodejni servis.

- Otvory pouzivané pro ventilaci a rozptylovani tepla nesmi byt nikdy zakryty.

- PouZivejte hrnce a panve se dnem stejné nebo mirné vétsi Sifky jako jsou hofaky (viz zvlastni
tabulka). Ujistéte se, Ze nadoby na roStu nevyénivaji pres okraj varné desky.
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- VAROVANI : Nedovolte, aby plamen hofaku pfesahoval pfes okraj panve.

- DULEZITE : PF¥i nespravném pouzivani miizek muze dojit k poskozeni varné desky: neumistuijte
mfizky vzhlru nohama nebo je po varné desce neposouvejte.

- Nepouzivejte: Litinové panve, kamenné, terakotové hrnce a panve.
Rozptylovace tepla, jako jsou kovové pletivo nebo jiné typy.
Dva horaky sou¢asné pro jednu nadobu (napf. nadoba na ryby).

- Poznamka : specifické mistni podminky dodavaného plynu mohou ztizit zapaleni hofaku, proto je
vhodné zopakovat operaci s knoflikem oto¢enym na maly plamen.

- Poznamka: V pfipadé instalace digestofe nad varnou desku, pro uréeni spravné vzdalenosti viz
navod k pouZiti digestore.

- VAROVANI : Ochranné gumové nozi¢ky na mfizkach predstavuji pro malé déti riziko spolknuti. Po
odstranéni mfizky, zkontrolujte, zda jsou vSechny nozi¢ky spravné upevnéné.

- Pred otevienim odstrante vSechny kapaliny z vika

CISTENI A UDRZBA

- Spotfebi¢ musi byt pfed provadénim jakychkoli isticich a Gdrzbovych operaci odpojen od elektrické sité.

- P gisticich a udrzbovych operacich pouZzivejte ochranné rukavice.

- Pred vyménou svétla se ujistéte, Ze je spotfebi¢ vypnuty. Vyvarujete se Urazem elektrickym proudem.

- Nikdy nepouzivejte parni Cistici zafizeni.

- Nepouzivejte drsné abrazivni Cistici prostfedky nebo ostré kovové Skrabky pro €isténi skla dvifek spotfebice,
mohou poSkrabat povrch, coZz mize mit za nasledek roztfisténi skla.

- Pred provadénim Cisticich a udrzbovych operaci se ujistéte, Ze spotfebic vychladl.

- Pred spusténim funkce pyrolyzy odstrarite veSkeré pfisluSenstvi. (I bo¢ni sité).

- Nepouzivejte abrazivni nebo korodované produkty, €istici prostfedky na bazi chléru nebo draténky.

OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI

LIKVIDACE BALICIHO MATERIALU

- Obalovy material je 100% recyklovatelny a je oznacen recyklaénim symbolem fpr R{zné ¢asti obalu tedy
musi byt zneskodnény odpovédné a pIné v souladu s platnymi mistnimi predpisy, které upravuji nakladani s odpady.

VYRAZENI DOMACICH SPOTREBICU

- P vyfazovani spotfebice, udélejte ho nepouzitelnym odFfiznutim napajeciho kabelu a odstrarite police a
dvefe (pokud jsou pfitomny), aby se déti do ngj nemohly snadno vlézt a dostat se do pasti.

- Tento pfistroj je vyroben z recyklovatelnych fﬁ" nebo opakované pouzitelnych materiald. Zlikvidujte jej
v souladu s mistnimi predpisy pro likvidaci odpadu.

- Pro dalsi informace o zpracovani, rekuperaci a recyklaci elektrickych spotfebici pro domacnosti, se obratte
na pfislusny mistni organ, sluzby pro likvidaci domovniho odpadu nebo na obchod, kde jste spotfebic koupili.

- Tento spotfebic je oznacen v souladu s evropskou smérnici 2012/19/EU o odpadech z elektrickych a elektronickych
zarizeni (OEEZ).
- Zajisténim, Ze je produkt spravné zlikvidovan, pomuzete prevenci negativnich nasledku pro Zivotni prostfedi a
zdravi lidi, ke kterym by jinak mohlo dojit nasledkem nevhodného zachézeni s timto produktem pfi likvidaci.
"
- Symbol -— Na vyrobku nebo v privodni dokumentaci znamena, Ze se s nim nesmi zachazet jako s
domacim odpadem, ale je tfeba predat jej do pfisluSného sbérného centra k recyklaci elektrickych a
elektronickych zafizeni.
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TIPY NA USETRENI ENERGIE

- Troubu pfedehfejte pouze v pfipadé, pokud je to uvedeno v tabulce peceni nebo v receptu.
- Pouzivejte tmavé lakované nebo smaltované plechy na peceni, protoze absorbuji teplo mnohem Iépe.
- Troubu vypnéte 10/15 minut pfed nastavenou dobou peceni. Jidlo, které vyZaduje delSi dobu peceni, se

bude i nadale péct i kdyz je trouba vypnuta.

PROHLASENIi O SHODE

- Tento spotfebi¢ byl navrzen, vyroben a dodan v souladu s bezpe¢nostnimi pozadavky smérnic EU:

©2006/95 /ES Smérnice o0 nizkém napéti

©2004/108 /ES Smérnice o elektromagnetické kompatibilité
- Tento pfistroj, ktery je ur€en pro styk s potravinami, je v souladu s evropskym nafizenim (LOGO CE) ¢. 1935/2004.
- Tento pristroj splfiuje pozadavky Eco Design Evropskych nafizeni €. 65/2014, a €. 66/2014 v souladu s

evropskou normou EN 60350-1.

TABULKA S TECHNICKYMI UDAJI

Rozm éry

. 410 mm

ke 30 m

hloubka m

Objem 60l

Uzitkové rozméry Sitka 42 cm
zasuvky na ohrev vySka 23 cm
pokrmu hloubka 44 cm
Napajeci napéti a s . e
frekvence viz §titek s jmenovitymi udaji

ENERGETICKY STITEK
a EKODESIGN

Spotfeba energie pro
klasicky konvekéni

tepelny rezim: @

Horkovzdu$ny rezim;
Deklarovana spotfeba ener-
gie pro zvyseny
horkovzdusny rezim —
tepelny rezim: =3 Peceni.
fizeni je ve shodé

PO-PRODEJNI SERVIS

Pred volanim sluzby po-prodejniho servisu

1. Podivejte se, jestli miZete odstranit problém na vlastni pést (viz “Jak odstranit poruchu”).
2. Spotfebi¢ vypnéte a znovu zapnéte, abyste zjistili, zda problém pretrvava.
Pokud porucha po vySe uvedené kontrole pretrvava, obrat'te se na nejblizSi Po-prodejni servis.

Uvedte: druh poruchy;
* pfesny typ a model trouby;

* gislo Po-prodejniho servisu (Cislo uvedené za slovem “Service” na typovém §titku) umisténé uvnitf
klapky odkladaci pfihradky. Servisni Cislo je také uvedeno v zaru¢nim listé;

* svou Uplnou adresu;
* VaSe telefonni ¢islo.

Pro opravy se obratte na autorizovany po-prodejni servis, uvedeny v zaru¢nim listé.

Pokud je provedena jakakoliv prace techniky, ktefi nepatfi k opravnénym po-prodejnim servisnim centrdm
vyrobce, pozadejte o potvrzeni s uvedenim vykonavané prace a ujistéte se, ze nahradni dily jsou originalni.
Nedodrzeni vySe uvedenych mlze ohrozit bezpecénost a kvalitu vyrobku.

HERTEE 00 0000 Q0000
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lerices apraksts
Vispariga informacija

1.Gézes deglis

2.Plits virsmas rezgisg

3.Vadibas panelis

4.GRILESANA

5.CEPE TAUKU PANNA

6. Reguléjama kaja

7.Norobe ota virsma traipiem

8.VADOTNES slidoSo pamatnu ievietoSanai un iznems$anai

9.pozicija 5

10.pozicija 4

11.pozicija 3

12.pozicija 2

13.pozicija 1

14.Stikla parsegs*

*Pieejams tikai noteiktiem modeliem

Seadme kirjeldus
Ulevaade

1.Gaasipodleti

2 Rest
3.Juhtpaneel
4.GRILL

5. TILGAPANN

6. Reguleerimisjalg
7.Tilgaalus
8.SIINID restide sisestamiseks
9.tasand 5
10.tasand 4
11.tasand 3
12.tasand 2

13. tasand 1

14 Klaaskate*

*Ainult ménedel mudelitel

Popis zarizeni
74 Ccikovy pohled

1.Plynovy horak

2. Rost na varné desce

3. Ovladaci panel

4 Pecici rost

5.Pecici plech nebo plech zachycujici odkapavajici
6. Nastavitelné nohy omastek

7. Zachytny Zlabek

8. Vodici LISTY jednotlivych trovni

9. poloha 5

10. poloha 4

11.poloha 3

12.poloha 2

13.poloha 1

14.Skleny kryt (pouze u nékterych model()
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LV lerices apraksts
Vispariga informacija
1.ELEKTRONISKAIS GATAVOSANAS PROGRAMMETAJS

2. TERMOSTATA slédzis
3.SELEKTORA slédzis

4 TERMOSTATA indikatora gaisma
5.DEGLA vadibas slédzi

Seadme kirjeldus
Juhtpaneel

1.Elektrooniline kiipsetusprogrammeerija
2. TERMOSTAADI nupp

3.VALIKUIUliti

4 TERMOSTAADI naidikutuli
5.POLETITE reguleernupp

Popis zarizeni
(074 Ovladaci panel

1.Tlagitko Casovaé s hodinami a minutami
2.Knoflik nastaveni teploty v troubé (termostat)

3.Knoflik pro vybér rezimu
4.Indikator termostatu
5.Regulaéni knofliky pro ovladani hofakd varné desky
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lerikodana

Telpas ventilacija

Do ierici drikst ierikot tikai pastavigi vgdinatas telpas,
kas atbilst padreiz spcké esodajai valsts likumdodanai.
Telpa, kura ierice tiek ierikota, ir pienacigi javgdina, lai
nodrodinatu parastajam gazes dedzinadanas procesam
pietiekamu gaisa padevi (gaisa plisma nedrikst b(it
mazaka par 2 m®h uz vienu jaudas kW).

Gaisa pievad¢m, ko aizsarga retéi, ir nepieciedami
caurudvadi ar vismaz 100 cm? iekdgjo digrsgriezumu,
un tam jab(t izvietotam ta, lai neraditu pat dadgjus
traucgjumus (skatit attglu A).

Ja plits virsma nav aprikota ar drodibas ierici pret
liesmu izdzidanu, dis pievades ir japalielina par

100% — to minimalajam lielumam ir jablt 200 cm?.

Ja gaisa plisma tiek nodrodinata netiedi, no blakus
esodajam telpam (skatit att¢lu B) un ¢ka nav
koplietojamu telpu, paaugstinatas ugunsbistamibas
telpu vai gudamistabu, iepllidgm ir jabit piestiprinatam
pie ventilacijas dahtas, kas iepriekd aprakstitaja veida ir
vestas uz aru.

Blakus esoda telpa Telpa, kurai
nepieciedama
A B ventilgdana

Ventilacijas atvere
dedzin&danai nepieciedama
gaisa plismai

Alstatuma palielingums
starp durvim un gridas
segumu

Pc¢c tam, kad ierice ir lietota ilgstodi, ieteicams
atvert logu vai palielinat jebkadu izmantoto ventilatoru
darbibas atrumu.

Atbrivodanas no diimiem

Atbrivodanéas no dedzinddanas laika raditajiem
dUmiem ir jdnodrodina, izmantojot tvaika noslcgju, kas
pievienots drodam un efektivam tvaiku nosiikdanas
dimvadam, vai izmantojot elektrisko ventilatoru, kura
darbiba automaétiski sékas katru reizi, kad iesl¢dzat
ierici (skatit attglu).

Tvaiki tiek izvaditi pa
ara diimvadu vai sazarotu
dimvadu sistgmu (rezervgta
¢diena gatavodanas iericgm)
Sadiidrinatas deggazes ir smagakas par gaisu, un tas
nosctas uz gridas, tapgc visam telpam, kur novietoti
LPG cilindri, ir nepieciedamas izejas uz aru, lai visas
gazu nopllides varctu atri izvadit.
Da iemesla d¢d gan dadtgji, gan pilnigi piepilditos LPG
cilindrus nedrikst ierikot vai novietot glabadanai telpas
vai noliktavas, kas atrodas zem pirma stava limena
(pagrabos un tamlidzigas vietas). Telpa ir janovieto tikai
izmantotais cilindrs; tas ari nedrikst atrasties siltuma
avotu tuvuma (pie krasnim, dimvadiem, plitim), kas
cilindra temperat(iru vargtu paaugstinat virs 50°C.

Novietodana un limenodana

lerici drikst ierikot blakus virtuves skapjiem, kuru
augstums neparsniedz plits virsmas augstumu.

Sienai, pret kuru ir vgrsta ierices aizmugurgja dada,
ir jab(t izgatavotai no ugunsdroda un siltumizturiga
materiala (90°C temp.).

lerices pareiza ierikodana.

* Novietojiet to virtuvg, gdamistaba vai dzivojama
istaba (bet ne vannas istaba).

+ Ja plits virsma ir augstaka par virtuves skapi, starp
pliti un virtuves skapi janodrodina vismaz 200 mm
atstatums.

+ Ja plits ir ierikota zem sienas skapja, starp sienas
skapi un plits virsmu ir jabit vismaz 420 mm
atstatumam.

« Ja plits ir ierikota zem sienas skapja, starp sienas
skapi un plits virsmu ir jabit vismaz 420 mm
atstatumam.
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Ja sienas skapji ir no
HOOD | viegli uzliesmojoda
— — materiala, atstatums
J 800 JTR3T japalielina lidz 700 mm
EE SE £ (skatit attglu);
s S gsl  °  Aizplits nedrikst
= = £5 ierfkot talizijas —

——000000 © talGizijam jab(t vismaz
200 mm attalumé no
plits séniem.

» Tvaika noslcgjs

ir jaieriko saskana ar
attiecigajam izstradajumam pievienoto lietodanas
instrukciju.

[
[

Limenodana

Ja ierici ir nepieciedams limeriot, katra plits pamatnes
stlirl tam Tpadi paredz¢tas vietas
pieskrivgjiet regulgjamas kajas
(skatit attclu).

Kajas* var ieskriivgt attiecigajas
atvergs zem plits pamatnes.

3
<ww
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Lai ierice neparkarstu, to nedrikst
uzstadit aiz dekorativajam durtinam.

Elektribas piesiggdana

lerikojiet standarta spraudni atbilstodi slodzei, kas
noradita ierices tehnisko datu plaksnitc (skatit tehnisko
datu tabulu).

lerice ir japiesl¢dz tiedi elektrotiklam, starp ierici un
elektrotiklu ierikojot vienpola sl¢dzi, kura minimalais
attalums staro kontaktiem ir 3 mm. Slgdzim jabdt
piemgrotam noraditajam stravas stiprumam un jaatbilst
NFC 15-100 noteikumiem (sl¢dzis nedrikst atvienot
zemgjuma vadu). Elektribas vads janovieto ta, lai

tas nesaskartos ar detadam, kuru temperattra var
paaugstinaties virs 50°C.

Pirms ierices pieslggdanas elektropadevei parbaudiet, vai:

* jerice iriezemcta un spraudnis atbilst normativo aktu
prasibam;

» rozete atbilst ierices maksiméalajai jaudai, kas ir
noradita uz tehnisko datu plaksnites;

 elektrotikla spriegums ir tehnisko datu plaksnitc
noraditaja diapazon3;

* rozete ir savietojama ar ierices spraudni. Ja rozete

S e LV
nav savietojama ar spraudni, lidziet pilnvarotam
elektriiim to nomainit. Nedrikst izmantot pagarinataju

vai vairakas rozetes.

Pcc ierices ierikodanas elektribas vadam un
kontaktligzdai ir jabit brivi pieejamiem.

Elektribas vadu nedrikst saliekt vai saspiest.

Elektribas vads regulari japarbauda, un to nomainit
drikst tikai pilnvarots elektriiis.

Ratotajs nav atbildigs par zaudgjumiem, kas
radudies do drodibas noteikumu neievgrodanas
ded'.

Gazes pievienodana

Savienojumu ar gazes tiklu vai gazes cilindru var izveidot,
izmantojot elastigu gumijas vai tgrauda caurudvadu,

nemot vgra spgka esodo valsts likumdodanu un pge tam,
kad parbaudits, ka ierice ir piemgrota attiecigi padotajam
gazes veidam (skatiet verigjuma uzlimi uz parsega: pretgja
gadijuma skatiet zemak). Ja izmantojat sadiidrinato
gazi no cilindra, ierikojiet spiediena regulatoru, kas
atbilst spgka esodajam valsts likuma prasibam. Lai
savienodana bitu vienkardaka, gazes padevi var
pagriezt saniski*: apmainiet vietam caurudvada turgtaju
un uzgali un nomainiet paplaksni, kas iekdauta ierices
komplektacija.

Parbaudiet, vai gazes padeves spiediens atbilst
vertibam, kas noraditas degda un sprauslas
specifikaciju tabula (skatit talak). Tadgjadi tiek
garantgta droda un ilgstoda ierices darbiba, vienlaicigi
uzturot efektivu eneréijas patgrifiu.

Gazes pievienodana, izmantojot elastigu gumijas
caurud’vadu

Parliecinieties, ka caurudvads atbilst spgka esodajai
valsts likumdodanai. Caurudvada iekdgjam diametram
ir jab{t: diidrajai gazes padevei — 8 mm; metana gazes
padevei — 13 mm.

Kad savienojums ir izveidots, parbaudiet, vai

caurudvads:

* nesaskaras ar detadam, kuru temperatira
paaugstinas virs 50°C;

» nav pakdauts spg¢cigai vilkkdanai vai stiepdanai un
netiek saliekts vai savits;

* nesaskaras ar asmeniem, asiem stlriem vai
kustigdm dadam un netiek saspiests;

* ir ¢rti parbaudams visa ta garuma, lai vargtu
parliecinaties par ta stavokli;

* irisaks par 1500 mm;
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» abos galos, kur tas ir piestiprinats ar skavam, stingri
ieflem savu vietu, un skavas atbilst padreiz¢jam
prasibam.

Ja viena vai vairakas no dim prasibam netiek pilditas,
vai ja plits ir jaieriko atbilstodi apstakdiem, kas uzskaititi
2. klases 1. apakdklases iericgm (ierikotam starp diviem
virtuves skapjiem), ir jaizmanto elastigais tgrauda
caurudvads (skatit talak).

Elastiga bezduvju neriisgjoda tgrauda caurud'vada
savienodana ar vitnoto stiprinagjumu

Parliecinieties, ka caurudvads un paplaksnes atbilst
spgka esodajai valsts likumdodanai.

Lai saktu izmantot caurudvadu, noriemiet ierices
caurudvada turcgtaju (gazes padeves iepliide uz ierices
ir cilindrisks, vithots 1/2 gazes aptvertais stiprinajums).

Veiciet savienodanu t4, lai caurudvada garums
neparsniegtu 2 metrus, un nodrodinot, ka caurudvads
netiek saspiests un nesaskaras ar kustigajam dadam.

Savienojuma stingribas parbaude

Kad ierikodana ir pabeigta, ar ziepju diidumu
parbaudiet, vai caurudvada stiprindjumos nav nopltu.
Nedrikst izmantot liesmas.

Pielagodana datadiem gazes veidiem

lerici var pielagot gazes veidam, kas nav nokluscjuma
gazes veids (tas ir noradits uz parsega esodaja
vertgjuma marigjuma).

Plits virsmas pielagodana

Plits virsmas degdu sprauslas ir janomaina talak
aprakstitaja veida.

1. Nofiemiet plits virsmas retéus un izbidiet degdus no
to ligzdam.

2. Atskriivgjiet sprauslas, izmantojot 7 mm uzmaucamo
uzgrietriu atslcgu (skatit attclu), un nomainiet tas pret
sprauslam, kas piemgrotas jaunajam gazes veidam
(skatit degdu un sprauslu specifikaciju tabulu).

3. Nomainiet visas detadas, pretcja seciba veicot
iepriekd sniegtajas instrukcijas

mingtas darbibas.

Plits virsmas deg du minimalais iestatijums ir jaregulg talak

aprakstitaja veida.1. Pagrieziet kranu lidz

minimalajai pozicijai. 2. Nofiemiet grozadmo sl¢dzi un
pielagojiet regulgdanas skrivi, kas atrodas krana r¢dzg
vai blakus tai, [idz liesma ir maza, bet pastaviga.

Ja ierice ir pievienota sadiidrinatas gazes padevei,
regulgdanas skriive ir janostiprina pcc iespgjas ciedak.
3. Kamgr deglis ir iedegts, vairakas reizes strauji
mainiet grozama slgdta poziciju no mazékas lidz
lielékajai pozicijai un otradi, t& parbaudot, vai liesmas
neizdziest.

Plits virsmas degdiem nav nepieciedama primara
gaisa regul¢gdana.

Pcc ierices noregulgdanas, lai to vargtu izmantot
ar cita veida gazi, iepriekdgjo vgrtgjuma marigjumu
nomainiet pret jauno, kas atbilst jaunajam gézes
veidam (die marigjumi ir pieejami pilnvarotos tehniskas
palidzibas centros).

Ja izmantotas gazes spiediens ir citdds (vai mazliet
atdiirigs) neka ieteicamais spiediens, iepllides
caurudvadam ir japiestiprina piemgrots spiediena
regulators, kas atbilst spcké esodajiem noteikumiem
saistiba ar gazes caurudvadu noteikumiem.

Drosibas kéde
Lai nepielautu
nejausu
) iekartas
Y || apgasanu,
. ‘| pieméram,
i bérnam
ierapjoties
pa krasns
durvim, NO-
TEIKTI jaieriko
komplektacija
ieklauta
droSibas kéde! PIits ir aprikota ar droStbas kédi,
ko paredzéts ar skrivi (skrive nav ieklauta plits
komplektacija) piestiprinat pie sienas aiz iekartas
tada pasa augstuma, kada kéde ir piestiprinata
iekartai. Skrdve un skrdves stiprinajums jaizvélas
atbilstodi aiz iekartas esosas sienas materialam.
Ja skrives galvinas diametrs ir mazaks par 9 mm,
ir jaizmanto paplaksne. Betona sienam jaizmanto
skrave, kuras diametrs ir vismaz 8 mm un garums ir
60 mm.
Parliecinieties, ka kéde ir piestiprinata plits
aizmuguréjai sieninai un aiz tas eso$ajai sienai, ka
paradits attéla, lai péc iertkoSanas ta butu nospriego-
ta un atrastos paral€li gridas virsmai.
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Degdu un sprauslu specifikaciju tabula

1. tabula Skidra gaze Dabasgaze
Deglis Diametrs | Termiska jauda Apvads | Sprausla Plisma* Sprausla | Plisma*

(mm) kW (p.c.s.*) 1/100 1/100 g/h 1/100 I’h

Nomin | Samazin (mm) (mm) b > (mm)
ala ata
(TI_\I;i)pple kronis 100 3,00 07 41 87 218 |214 128 286
Daléji atrs 75 1,90 0,4 30 69 138 | 136 104 181
(vidgjs) (S)
Papildu (mazs) 51 1,00 0,4 30 50 73 71 78 95
(A)
Padeves Nominals (mbar) 28-30 | 37 20
spiedieni Minimals (mbar) 20 25 17
Maksimals (mbar) 35 45 25

Pie 15°C un 1013 milibariem sausas gazes
> Propans P.C.S. =50,37 MJ/Kg
i Butans P.C.S. = 49,47 MJ/Kg

Dabasgaze P.C.S. =37,78 MJ/m3

Krasns plauktu atbalsti

Plauktu atbalsti ir nopemami un mazgajami
trauku mazgajamaja masina.

Lai to iznemtu, turiet atbalstu aiz priekSpuses
un izvelciet no krasns; péc tam to varat
mazgat izlietn€ vai trauku mazgajama masina.
Kad tas ir nonemts, varat pieklut krasns pusei,
kuru varat tirit ar siltu ziepjudeni.

Lai atbalstu uzstaditu no jauna, ievietojiet
garako kaju aizmugurgja stiprinajuma
cauruma un iebidiet prieksgjo kaju.
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leslcgdana un lietodana

Plits virsmas lietodana

Degd'u iedegdana

Katram DEGDA grozamajam slgdzim ir pilns aplis, uz
kura noradits attieciga degda liesmas stiprums.

Lai iedegtu vienu no plits virsmas degdiem:

1. pietuviniet deglim liesmu vai gazes diiltavas;

2. nospiediet DEGDA sl¢dzi un pagrieziet to pretgji
pulkstenraditaja virzienam, lai tas noraditu uz
maksimalo liesmas iestatijumu 8;

3. regulgjiet liesmas intensitati nepieciedamaja limenf,
pagrietot DEGDA sl¢dzi pretgji pulkstefiraditaja
virzienam. Varat pagriezt uz minimalo iestatijumu e,
maksimalo iestatijumu 8 vai jebkuru starp tiem esodo
poziciju.

Ja ierice ir aprikota ar
elektronisko iedegdanas
ierici* (C), nospiediet DEGDA
slgdzi un pagrieziet to pretg;ji
pulkstenraditaja virzienam,
minimala liesmas iestatijuma
virziena, lidz deglis iedegas.
Atlaitot grozamo slgdzi, deglis
var izdzist. Tada gadijuma atkartojiet do darbibu, turot
slgdzi nospiestu ilgaku laiku.

Ja ierice ir aprikota ar drodibas ierici pret liesmu
izdzidanu (X), nospiediet un aptuveni 3—7 sekundes
turiet nospiestu DEGDA sl¢dzi, lai liesma neizdzistu un
ierice tiktu aktivizgta.

Ja liesma nejaudi izdziest, izslgdziet degli un pagaidiet
vismaz vienu min(ti, pirms mg¢éinat to iedegt atkal.

Lai degli izsl¢gtu, pagrieziet rotgjodo slgdzi, lidz tas ir
pozicija .

BRIDINAJUMS! Ja stikla parsegs

ir uzkarsis, tas var saplist. Pirms
parsega aizvgrdanas izslgdziet visus
degdus un elektriskas virsmas.

Ideali piemérots maigai gatavosanai ] ]
gplem,_rTs_lem,mércém,cepetlm,szm)ar Skidrumiem
udeni,vinu,buljonu,pienu).

Ideali piemérots maigai gatavosanai
piem.,risiem, mércém, cepetim, zivim) ar Skidrumiem
udeni,vinu buljonu, pienu ).

Ideali piemérots cepSanai nelield ellas daudzuma.

GatavoSana uz lielas liesmas un apbrininasana

(cepesiem,steikiem, karbonadém, zivju filejam,ceptam olam).

Idedlni pro grilovani a zapékani, pfi zahajeni vareni,
smazeni hluboce zmrazenych vyrobka.

B¢ ¢ aC

do varu vody nebo ohfati tekutin na vareni.

IdedIni pro rychlé zvyseni teploty potravin pro rychlé uvedeni

Praktiski degd'u lietodanas ieteikumi

Lai degdi darbotos visefektivak un ietaupitu patgrgtas
gazes daudzumu, ieteicams izmantot tikai pannas ar
vakiem un plakanu pamatni. Pannam ir arf jaatbilst
degda lielumam.

Deglis o Gatavosanas trauku
diametrs (cm)
Atrs (R) 24-26
Da | &ji atrs (S) 16-20
Papildu (A) 10-14

Lai noteiktu degda veidu, Iidzu, skatiet diagrammas,
kas iekdautas degdu un sprauslu specifikaciju sadada.

Cepedkrasns lietodana

Pirmoreiz lietojot ierici, tukda, aizvgrta cepedkrasns
ir jauzsilda lidz maksimalajai temperatirai un jadauj
tai darboties daja retimé vismaz pusstundu. Pirms
cepedkrasns izslggdanas un durtifiu atvgrdanas
parbaudiet, vai telpa tiek labi vgdinata. Sadegot
ratodanas procesa izmantotajam aizsargvielam, ierice
var radit nedaudz nepatikamu aromatu.

Pirms ierices lietodanas no tas saniem noriemiet
plastmasas aizsargplgvi.

Priekdmetus nedrikst novietot tiedi uz cepedkrasns
pamatnes, jo ta var tik bojata emaljas kartina.

1. Grietot SELEKTORA sl¢dzi, atlasiet vglamo ¢diena
gatavodanas retimu.

2. lzvglieties ¢diena gatavodana retima ieteicamo
temperat(ru vai iestatiet vglamo temperatiru, pagrietot
TERMOSTATA sl¢dzi.

Detaliz¢ts ¢diena gatavodanas retimu un ieteicamo
temperatliru parskats ir pieejams attiecigaja tabula
(skatit tabulu Cdiena gatavodanas ieteikumi).

Cdiena gatavodanas laika vienmgr ir iespgjams:
* mainit cdiena gatavodanas retimu, pagrietot
SELEKTORA sl¢dzi;
* mainit temperatiiru, pagrietot TERMOSTATA sl¢dzi;
 partraukt ¢diena gatavodanu, pagrietot SELEKTORA
slgdzi pozicija “0”.
Cepamie trauki vienmgr janovieto uz tiem
paredzgtajam pamatngm.
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cooking
programma

funkcija

apraksts

KONVEKCIJAS
RETIMS

Temperatlra: jebkada temperatira no 50°C lidz maksimalajai
temperatirai.

Daja iestatijuma tiek iesl¢gti augdgjie un apakdgjiesildelementi. Bis ir
klasiskais, tradicionalais cepedkrasns veids, kas ir pilnveidots, izcili izplatot
siltumu un mazinoteneréijas patgrifiu. Konvekcijas cepedkrasns joprojam

ir neparspgts cepdanas instruments, gatavojot gdienus,kas sastav no
vairékiem ingredientiem, piem., kdpostusar ribiidm, mencu spanu gaumg,
tavgtu zivi Ankonasgaumg, maigas teda gadas sloksnites ar risiem un citu
cdienus. Lieliski rezultati ir garantgti, ari gatavojot ted'a vai liellopu gadas
¢dienus (sautgtu gadu, sautgjumus,guladu, medijumus, diifii un citus), kas
jacep Igni ungatavodanas laika jamitrina vai kam japievieno diidrums.

Dis retims joprojam ir vislabakais veids, k& cept ari kiikas un augdus un
gatavot ¢cdienu, cepedkrasni izmantojotsegtus kastrodus. Gatavojot ¢dienu
konvekcijas retima, vienlaicigi drikst izmantot tikai vienu cepedtauku pannuvai
¢diena gatavodanas pamatni, citadi karstums neizplatasvienmgrigi. Izmantojot
datados pieejamos pamatriu augstumus, varat datadi izmantot karstuma
daudzumustarp cepedkrasns augdgjo un apakdgjo dadu. zvglietiesstarp
datadajiem pamatriu augstumiem, nemot vgrato, cik liels karstums ¢diena
pagatavodanai japievadano auggpuses.

CEPDANAS RETIMS

Temperatiira: jebkada temperatiira no 50°C lidz maksimalajai

temperat(rai.

Aizmugurgjais sildelements un ventilators tiek ieslcgts, ta garantgjot
vienmgrigu un pakapenisku karstumaizplatidanos visa cepedkrasni.

Dis retims ir lieliski piemgrots smalku ¢dienu cepdanaiun gatavodanai —

ipadi kiikdm, kuru miklai gatavodanas

laika ir japacedas — un noteiktu piradzifu gatavodanai trisplauktos vienlaicigi.
LUk, dati piemgri: vgja kiikas ar krgmu, saldie cepumi un krekeri, pikantas vgja
klikas, ruletes,mazas darzeriu sacepumu porcijas u. C.

PICAS REZIMS

Temperatura: jebkada temperatura no 50°C lidz maksimalajai
temperaturai.

Darbojas apalais un apaksejais sildelements, ka ari ventilators. Sadi
cepeskrasns tiek atri uzsildita lidz augstai temperaturai (to nodroSina
galvenokart

apaksejais sildelements). Ja vienlaikus lietojat vairak neka vienu rezgi,
cepSanas procesa vidu apmainiet vietam uz rezgiem novietotos edienus

VENTILGDANAS
RETIMS

Temperatira: jebkada temperatiira no 50°C lidz maksimalajai
temperatirai.

Tiek ieslcgti sildelementi, k& arf ventilators. Ta ka siltums irvienmgrigi un
pakapeniski izplatits visa cepedkrasni, visagdiena virsma tiek vienmgrigi
apcepta un apbriininata.

Izmantojot do refimu, datadus ¢dienus var gatavot arivienlaicigi, ja vien to
attiecigas gatavodanas temperatiras ir vienadas. Vienlaicigi var izmantot ne
vairak par divampamatngm, rikojoties saskana ar instrukcijam, kas sniegtas
sadada “Cdiena gatavodana uz vairdkdm pamatngm”.

Ventilgdanas retims ir ipadi ieteicams ¢dieniem, kam nepieciedama
garozina, vai ¢dieniem, kuru gatavodanas laiks ir ievgrojami ilgaks,
piem¢ram: lazanjai, makaronu sacepumiem, ceptai vistai ar
kartupediem un citiem ¢dieniem. Turklat, gatavojot cepedus, lieliska
karstuma sadalijuma d¢d varat izmantot zemakas temperatiras. Ba
iemesla d¢d ¢diens saglaba savu suligumu, gada ir maigaka un
cepeda svars ipadi nesamazinas. Ventilgdanasretims ir ipadi
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piemgcrots zivju gatavodanai — tagad zivis var gatavot, pievienojot
mazak gardvielu, ta saglabjot to gardu un izskatu.

Saldie ¢dieni ventilgdanas refims ir lieliska izvgle rauga kicifiu cepdanai.
Turklat do retimu var ari izmantot, lai atri atkausgtu balto vai sarkano
gadu un maizi, iestatot

80°C temperatiru. Lai atkausctu smalkakus ¢dienus, termostatam ir
jaiestata 60°C temperatira vaijaizmanto tikai auksta gaisa cirkulacijas
funkcija, termostatam iestatot 0°C temperatiru.

GRILA REZIMS

Temperatura: maksimala.

lesledzas augseja sildelementa vidusdala. Grila augsta temperatura un
koncentreta silta gaisa plusma ir ieteicama edieniem, kam nepiecieSama
augstavirsmas

DIVKARSA GRILA
REZIMS

Temperatura: maksimala.

Nodrosina intensivaku grileSanu neka parastais grils. Novatoriska
konstrukcija nodroSina par 50% efektivaku ediena gatavo$anu un pilnigu
ediena maluizcep$anos. Lai nodroSinatu vienmerigi brunu ediena
virspusi, lietojiet $o rezimu.

SACEPUMA REZIMS

Temperatura: jebkada temperatura no 50°C lidz 200°C. Darbojas
augsejais sildelements, iesms, ja cepeskrasns ar to ir aprikota, un
ventilators. Saja rezima ventilators, radot silta gaisa rotaciju, paaugstina
cepSanas efektivi- tati. Tas novers ediena virspuses apdedzinasanu un
lauj siltumam ieklut edienaiek$puse.

GRILA, DIVKARSA GRILA un SACEPUMA cep$anas

rezimu laika cepeSkrasns durvim jabutaizvertam.

ATKAUSESANAS
REZIMS

Cepeskrasns apakSa esoSais ventilators virza istabas temperatOras gaisu
ap edienu. Tas ir ieteicams visa veida partikas atkauseSanai, bet sevisi
viegliem partikas pro- duktiem, kuriem nav nepiecieSams karstums,
piemeram: saldejuma tortem, krema un olu krema desertiem, aug!u kOkam.
Izmantojot ventilatoru, atkauseSanas laiks ir apmeram pusi Tsaks. Galas,
zivs un maizes gadTjuma iespejams paatrinat So procesu, izmantojot ,multi-
gatavo- Sanas” rezZTmu un iestatot temperatOru uz 80° - 100°C.

MIKLAS REZIMS

Nostaja termostata KNO: Starp 60 ° C un maks. Apakseja sildelementu nak
par. Sis rezTms ir ideali piemerota cep$anai un varT$anai delikats partiku -
Tpasi kOkas, kas ir nepiecieSams, lai pie- augt, jo siltums nak no apaksas
palTdz ieraugu procesu. LOdzu, oemiet vera, ka tas aizoem daudz laika, lai
augstaka temperatOra sasniegta, tapec mes iesakam izmantot ,Konvekcijas

Mode” Sajos gadTjumos lesms*

EJA VENTILATORA
REZIMS

Apaksejais sildTSanas elements un ventilators ir ieslegts, nodroSinot
karstuma izplatTbu visa cepesSkrasnT. ST kombinacija ir noderTga vieglai
darzeou un zivju gatavo- Sanai.
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Gatavosana vairakos plaukta limenos vienlaicigi

Ja nepiecie§ams izmantot divus rez§us, izmantojiet
CEPESKRASNS VENTILATORA rezimu , jo Sis ir

vienigais piemérotais rezims $ada veida gatavosanai.

Meés art iesakam:

* Neizmantot 1. un 5. plaukta Iimeni. Jo parmeérigs
tieSs karstums var sadedzinat temperatarjutigus
edienus.

e 2. un 4. plaukta limenis tiek izmantots edieniem,
kuriem nepiecieSams lielaks karstums 2. plaukta
[TmenT.

+ Gatavojot édienus, kuriem nepiecieSams atskirigs
gatavoSanas laiks un temperatira, iestatiet
temperatlru, kas ir pa vidu starp abam ieteiktajam
temperatdram (skatit Padomu gatavosanai
cepeskrasni tabulu) un novietojiet jutigako édienu 4.
plaukta I[iment. Iznemiet édienu, kam nepiecieSams
Tsaks gatavoSanas laiks, pirmo.

+ Gatavojot picas vairakos plaukta [imenos ar
temperatiru 220 °C, cepeskrasns tiek ieprieks
uzsildita 15 minadtes. Visa visuma gatavosana 4.
plaukta I[iment aiznem vairak laika: Més iesakam
zemakaja plaukta ITment cepto picu iznemt pirmo,
péc dazam minatém picu no 4. plaukta limena.

» Novietojiet tauku pilienu savak8anas pannu apaksa
un rezgi augSpuseé.
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Pulkstena/minusu
skaititaja darbiba

EDIENA GATAVOSANAS
PROCESA ikona
! DISPLEJS
N =TT
wron, | 0 IV N
illn(,:rllzaslsAsL 0 N * | TAIMERA ikona
— M +
_ LAIKA __ Q Q Q __ LAIKA
SAMAZINASANAS PALIELINASANAS
poga poga
REZIMA
poga

Pulkstena iestatiSana!

Pulksteni var iestatit, kad cepeSkrasns ir izslegta vai kad ta ir
ieslegta, ar nosacijumu, ka gatavoSanas cikla beigu laiks nav iepriek$
ieprogramméts. P&c ierices pievienoSanas elektrotiklam

vai péc tas darbibas atteikuma
DISPLEJA saks mirgot cipari 00:00.

1. Vienlaicigi nospiediet pogas ,+" un ,-".
Saks mirgot kols, kas atdala stundas no minatém.

2. Izmantojiet pogas ,+" un ,-", lai noregulétu laiku; ja nospiezat un
turat nospiestu kadu no $im pogam, displejs daudz atrak ritinas

vertibu sarakstu, laujot atrak un vienkarsak iestatit vajadzigo
vertibu.

Zummera (pikstula) frekvences maina

1. Vienlaicigi nospiediet pogas ,+" un ,-” un péc tam nospiediet pogu
:”:, lai atlasTtu zummera frekvences mainas izvélni. Kameér displeja
ir redzams teksts tonX, zummera signala frekvenci var mainit,
atkartoti pieskaroties pogai ,-".

Minasu skaititaja iestatiSana!

81 funkcija nepartrauc gatavo$anu un neietekmé cepeskrasni; to
vienkarsi izmanto, lai atskanétu skanas signals, kad pagajis iestatitais
laika periods. )

1. Nospiediet pogu ™, vairakas reizes, lidz ikona ﬂ un tris cipari
displeja sak mirgot.

2. Izmantojiet pogas ,*+" un -, lai iestatitu vélamo laiku; ja nospiezat
un turat nospiestu jebkuru no §im pogam, displejs daudz atrak
ritinas vertibu sarakstu, laujot atrak un vienkarsak iestatit vertiou.

3. Nogaidiet 5 sekundes; ja vélreiz nospiedisiet S0 pogu, displeja biis
redzama laika skaitiSana atpakal. Paejot Sim laikposmam, skanas
signals tiek aktivizéts.

Gatavosanas programmésana!l
GatavoSanas rezims jaizvélas pirms programmésanas.

Gatavosanas ilguma programmésana

1. Nospiediet pogu ©_» vairakas reizes, lidz ikona AUTO un DUR
cipari DISPLEJA sak mirgot.

2. Izmantojiet pogas ,+" un -, lai iestatitu vélamo ilgumu; ja nospiezat
un turat nospiestu jebkuru no §im pogam, displejs daudz atrak
ritinas vértibu sarakstu, laujot atrak un vienkarsak iestatt vértibu.

3. Nogaidiet 5 sekundes, un péc tam displeja paradisies ikona
AUTO.

4. Kad iestatTtais laiks bls beidzies un cepeSkrasns apturés édiena
gatavo3anu, atskanés zummera skanas. Nospiediet jebkuru pogu,
lai apturétu zummeru.

+  Pieméram: ir ieprogramméts plkst. 09:00, un laiks 1 stunda un 15
mindtes. Programma apstasies automatiski plkst. 10:15.

Gatavosanas rezima beigu laika iestatiSana

1. Izpildiet darbibas no 1. lidz 3., lai uzstaditu ilgumu, ka noradits
ieprieks.

2. Péc tam nospiediet pogu :”:, [[dz displeja sak mirgot teksts END.

3. Izmantojiet pogas ,+” un ,-", lai noregulétu gatavoSanas beigu lai-
ku; ja nospiezat un turat nospiestu jebkuru no Sim pogam, displejs
daudz atrak ritinds vertibu sarakstu, laujot atrak un vienkarsak
iestatit vélamo vertibu.

4. Nogaidiet 5 sekundes vai vélreiz nospiediet pogu )
Péc gatavoSanas procesa uzsakSanas displeja ir redzams simbols
ity

5. Péc iestatita laika beigam cepeskrasns apturés gatavoanas pro-
cesu un atskanés zummers. Lai to apturétu, nospiediet jebkuru
pogu. ProgramméSana ir iestatita, ja ir izgaismota ikona AUTO.

+  Pieméram: Irieprogramméts plkst. 09:00 un ilgums 1 stunda. Plkst.
12:30 ir planots ka beigu laiks. Programma saksies automatiski
plkst. 11:30.

Programmas atcelSana

Lai atceltu programmu:

* Nospiediet pogu -”:, lldz ikona, kas atbilst atcelamajam
iestatriumam, un attiecigie cipari displeja sak mirgot. Nospiediet
pogu ,-", Iz displeja ir redzami cipari 00:00.

* Nospiediet un turiet nospiestas pogas ,+" un ,-"; tadejadi tiks atcelti
visi ieprieks atlasttie iestatijumi, tostarp taimera iestatijumi.




Cdiena gatavodanas ieteikumu tabula

Gatavo3anas | Edieni Svars Plaukta Uzkarsésanas leteicama  |Gatavo3anas
rezimi (Kg) limenis laiks temperatiira laiks
(minates) (mindtes)
Pile 1 3 15 200 65-75
Parastais g:ell? v?i liellopa galas cepetis 1 3 15 200 70-75
4l Ukgalas cepetis 1 3 15 200 70-80
rezims Cepumi (mazie konditorejas izstradajumi) _ 3 15 180 15-20
Piragi 1 3 15 180 30-35
Piragi 0.5 3 15 180 20-30
Auglu kikas 1 1un2 15 180 40-45
Plamju kdka 0.7 3 15 180 40-50
& Biskvitkika 0.5 3 15 160 25-30
Cepianas Pilditas pankdkas (2 plauktos) 1.2 1un2 15 200 30-35
rezims | mazas kacinas (2 plauktos) 0.6 1un2 15 190 20-25
Siera bulcinas (2 plauktos) 0.4 1un?2 15 210 15-20
Kréma bulcinas (3 plauktos) 07 1un3un5 15 180 20-25
Cepumi (3 plauktos) 0.7 Tun3un5 15 180 20-25
ez8 cepumi (3 plauktos) 05 1un3un5 15 90 180
Saldéta partika
Pica 0.3 2 - 250 12
Cukini vai garnelu pirags 0.4 2 - 200 20
Spinatu pirags 0.5 2 - 220 30-35
Smalkmaithes ar pildijumu 0.3 2 - 200 25
. Lazanja 0.5 2 - 200 35
Atras  |Quctes 04 2 - 180 25-30
gatavoSanas 9 - 0.4 2 - 220 15-20
rezims Pusfabrikati
Vistas sparnini 0.4 2 - 200 20-25
Svaigs édiens
Cepumi (mazie konditorejas izstradajumi) 0.3 2 - 200 15-18
Pldmju kadka 0.6 2 - 180 45
Siera bulcinas 0.2 2 - 210 10-12
Pica (2 plauktos) 1 2uné4 15 230 15-20
Lazanja 1 3 10 180 30-35
Jérs 1 2 10 180 40-45
Multi- Cepta v!_sta + kartupeli 1+1 2uné4 15 200 60-70
. Skum_brua 1 2 10 180 30-35
gatavosanas | Plamju kika 1 2 10 170 40-50
rezZims Kréma pulcloas (2 plauktos) 0.5 2un4 10 190 20-25
Cepumi (2 plauktos) 0.5 2un4 10 180 10-15
Biskvitktka (1 plaukta) 05 2 10 170 15-20
Biskvitkika (2 plauktos) 1 2un4 10 170 20-25
Kukas 15 3 15 200 25-30
Picas Pica 0.5 3 15 220 15-20
. Tela vai liellopa galas cepetis 1 2 10 220 25-30
rezims | yista 1 2un3 10 180 60-70
Paltuss un sépija 0.7 4 - Max 10-12
Kalmaru un garnelu kebabi 0.6 4 - Max 8-10
Sépija 0.6 4 - Max 10-15
Mencas fileja 0.8 4 - Max 10-15
Barbekja | Griléti darzeni 0.4 3un4 - Max 15-20
rezims | Tela galas steiks 0.8 4 - Max 15-20
esas ) 0.6 4 - Max 15-20
Hamburgeri 0.6 4 - Max 10-12
Skumbrijas = . . 1 4 - Max 15-20
Grauzdétas maizes (vai grauzdini) 4un6 4 R Max 3.5
Ventiléjama | Grilata vista 1.5 2 10 200 55-60
grila rezZims | Sépija 1.5 2 10 200 30-35
Plaudis 0.5 3 18’ 170-180 25-35
e Mencas fileja 0.5 3 16’ 160-170 15-20
Apakséjais Juras asaris folija 0.5 3 28 200-210 35-45
ventiléjamais | Darzenu maisfjums 0.8-1,0 3 21 190 -200 50-60
rezims (s_ac_epgms) s )
Kartigi izcepti darzeni 1,5-2,0 3 20 180- 190 5560
Apaksejais | pj\eidosanai gatavoianu
rezims

Ediena gatavo$anas laiki ir norad Tti aptuveni, un tie ir atkar Tgi no @d&ju personiskas gaumes. Ja gatavojat, izmantojot grilé$anu
vai griléSanu ar ventiléSanu, cepeskrasns 1. pamatnes pozicija no apakSas vienmer ir janovieto cepestauku panna.
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lerices izslggdana

Pirms sakat apkopes vai tiridanas darbus, ierice ir
jaatvieno no elektropadeves.

lerices tiridana

lerici nedrikst tirit ar tvaika vai augstspiediena
tiritajiem.

Neriscjoda tcrauda vai emaljas parklajuma argjas
dadas un gumijas blives drikst tirit ar remdena un
neitrala ziepjddeni samitrinatu sdkli. Noturigi traipi
jatira ar ipadiem tiridanas lidzekdiem. Pg¢c tiridanas
virsma ir riipigi janoskalo un janosusina. Nedrikst
lietot abrazivus pulverus vai kodigas vielas.

Lai tirit bltu ¢rti, plits virsmas retéus, degdu uzmavas,
liesmu izplatidanas gredzenus un degdus var nonemt;
nomazgajiet tos karsta (ideni, izmantojot neabrazivus
mazgadanas lidzekdus, un pirms tavgdanas
parliecinieties, ka visi piedegudie netirumi ir notiriti.

Ja plits virsmai tiek lietota elektroniska aizdedze,
elektronisko iedegdanas iericu terminadu dadas ir
bieti jatira, un gazes izvades atveres ir japarbauda,
vai tajas nav dicrddu.

Cepedkrasns iekdpusi ieteicams tirit pgc katras

lietodanas reizes, kamgr ta v¢l ir silta. Tiriet ar karstu

Udeni un mazgédanas lidzekli, bet p¢c tam rlpigi
noskalojiet un nosusiniet ar mikstu dranu. Nelietojiet
abrazivus tiridanas lidzekdus.

Notiriet cepedkrasns durtifiu stiklu ar siikli un
neabrazivu tiridanas lidzekli, p¢c tam kartigi
nosusiniet ar mikstu dranu. Nedrikst lietot abrazivus
tiridanas lidzekdus vai asus metéla skrapjus, jo tie
saskrapg¢ virsmu un var ieplgst stiklu.

Cepedkrasns piederumus drikst mazgat ka parastus
galda piederumus (tie ir piemgroti ari mazgadanai
trauku madina).

Parsegs*

Ja plits ir aprikota ar stikla
parsegu, dis parsegs ir
jatira ar remdenu Gdeni.
Nelietojiet abrazivus
tiridanas lidzekdus.
* * Parsegu var noriemt, lai
vietu aiz plits virsmas b(tu
, \ crtak firit. Atveriet parsegu
%% [idz galam un pavelciet to
o}

" uz augdu (skatit attglu).

Tehniska apkope un
tiridana

Ja degdi ir iedegti vai joprojam ir karsti, parsegu
nedrikst aizvert.
Pirms parsega atvgrdanas notiriet no ta visu diidrumu.

Cepedkrasns durtinu blivju parbaudidana

Cepedkrasns durtifiu blives ir regulari japarbauda.
Ja blives ir bojatas, sazinieties ar tuvako pilnvaroto
pccpardodanas tehniskas apkopes dienestu. Pirms
blivju nomainas ieteicams cepedkrasni nelietot.

Cepedkrasns spuldzidu maina

1. Kad cepedkrasns ir atvienota

no elektrotikla, noriemiet spuldzes
nidas stikla vacinu (skatit attglu).

2. Nonemiet spuldziti un nomainiet to
pret lidzigu: spriegums 230 V, jauda
25 W, lielums E 14.

3. Uzlieciet atpakad vacifiu un

atkal pieslgdziet cepedkrasni

elektrotiklam.
Neizmantojiet krasns lampu / uz apkarteja apgaismojuma

Gazes krana tehniska apkope

Laika gaita kraniem var rasties aizsgrgjumi vai
pagriedanas gritibas. Tada gadijuma krans ir jamaina.

D1 procedira javeic kvalificgtam, ratotéja pilnvarotam
tehniskajam darbiniekam.

Cepedkrasns apakdgjais nodalijums*

Zem cepedkrasns atrodas nodalijums, ko var izmantot,
lai glabatu cepedkrasns
piederumus vai dzidos
traukus. Lai atvertu da
nodalfjuma durtifias,
pavelciet tas uz leju
(Skatit attglu).

B Y

Cepedkrasns apakdgja nodalijumé nedrikst
novietot viegli uzliesmojodus materialus.

Nodalijuma (ja cepedkrasns ar to ir aprikota) iekdgjas
virsmas lietodanas laika var sakarst.

BRIDIN AJUMS!
Cepeskra sns ir aprikota
ar rezgu apturésanas
sistému, kas nelauj

tos uzreiz iznemt no
cepeskrasns (1).

Attéla ir redzams — lai rezgus iznemtu pilntba,

vienkarsi paceliet tos, turot aiz priekSéjas dalas, un
pavelciet (2).




Cepeskrasns durvju nonemsana un uzstadiSana:

1. Atveriet durvis.
2. Izdariet t3, lai cepeskrasns durvju enges pilniba
grieztos atpakal (skattt attelu).

3. Aizveriet durvis, ITdz enges apstajas (durvis
paliks pusvirus apméram 40° lenkT ((skatit att€lu).

-

4. Nospiediet divus pogas augséja profila un
izvelciet profilu (skattt attélu).

5. Iznemiet stiklu un notiriet to, k& noradits
sadala: ,KopS$ana un apkope”.

6. lelieciet atpaka] stiklu.

BRIDINAJUMS! Cepeskrasni nevar izmantot, kad
iekSéjais durvju stikls ir iznemts!

BRIDINAJUMS! Atpakal| ieliekot iek3&jo durvju stiklu,
stikla panelis jaievieto pareizi ta, lai bridinajuma uzrak-

sts nebltu apversts un batu viegli salasams.

7. lelieciet atpakal profilu; klikSkis noradts, ka tas ir
ievietots pareizi.

8. Pilniba atveriet durvis.

9. Noslédziet balstus 9skatit attélu).

10. Tagad durvis var pilntba aizvért un cepeskrasni var
darbinat.
Cepeskrasns tirisana ar tvaiku:

Sis tiri$anas reZims ir ieteicams péc treknu &dienu (cepe-
$a, galas) gatavosanas.

81 tiri8anas procedira var vienkarsot netirumu likvidésanas
no cepeskrasns sienam procesu, radot tvaiku cepeskrasns
iekSpusé. Sadi bus vieglak iztirit cepeskrasni.

Svarigi! Pirms tvaika tiriSanas procesa sakSanas:

- likvidgjiet jebkadas édiena / tauku paliekas
cepeskrasns apaksa;

- iznemiet visus piederumus (rezgus un pannas).
Péc iepriek§ minéto darbibu veik§anas iesakam:

1 — lelejiet 300 ml Gdens cepeskrasns dzilaja panna un no-
vietot to pirmaja [Tment no apaks$as. Modeliem, kuriem nav
dzilas pannas, ltdzu, izmantojiet standarta cepeskrasns
cepamtrauku un novietojiet to uz rezga pirmaja Iiment no
apaksas.

2 — Izvélieties miklas reZzims Q funkciju un
iestatiet temperatdru uz 100°C; i

3 — Cepeskrasnij jabit IESLEGTAI 15 mindtes;

4 — |zsledziet cepeskrasni;

5 — Kad cepeskrasns ir atdzisusi, lGdzu, atveriet durvis un
pabeidziet tiriSanu ar Gdeni un mitru dranu.

6 — Likvidejiet dens atliekas cepeSkrasni péc tirisanas
procesa beigam.

Ja tvaika tiriSanas procedura tiek veikta péc treknu édienu
gatavoSanas vai kad cepeSkrasns ir |oti netira, lGdzu,
veiciet tiriSanu tradicionala veida, ka aprakstits iepriekSeja
sadala.

Lddzu, veiciet visas tTriSanas proceddras, kad
cepeskrasns ir atdzisusi!
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Paigaldamine

Ruumi ventilatsioon

Seadme tohib paigaldada ainult pisiva

ventilatsiooniga ruumi, jargides riiklike igusaktide
nbudeid. Ruumis, kuhu seade paigaldatakse, peab
olema piisav ventilatsioon, mis tagab normaalse
gaasipblemisprotsessi jaoks vajaliku 6hu (6hu sissevool
ei tohi olla alla 2 m3/h iga kilovati installeeritud véimsuse
kohta).

Ohu sissevétuavad peavad olema kaitstud restiga. Toru
ristléige ei tohi olla alla 100 cm?. Sissev6tuavad tuleb
paigutada nii, et on valditud nende blokeerimine, ka
osaline(vt joonisA).

Kui seadmele ei ole paigaldatud gaasiemissiooni
valtivaid ohutusseadmeid (juhuks, kui leek peaks
kustuma), peab toru ristléige olema vahemalt 200

cm?. Kui 6huvool tuleb kérvalruumidest(vt joonisB),
eeldusel, et need ei ole hoone Uhiskasutatavad

ruumid, kérgendatud tuleohtlikkusega ruumid ega
magamistoad, peavad 6hu sissevétuavad olema
varustatud ventilatsioonitoruga, mis suunab 6hu valja
nagu ulal kirjeldatud.

Kilgnev ruum

A B

Ventilatsiooni vajav
ruum

s Japoran e
vahelise vahe
suurendamine

Pélemiséhu
ventilatsiooniava

Pliidi pikemal kasutamisel v6ib osutuda vajalikuks
taiendav ventilatsioon. Soovitav on avada aken véi
suurendada ventilaatori tookiirust.

Heitaurude kahjutustamine

Heitaurude kahjutustamiseks Ghendage 6hupuhasti
turvalise ja t6husa sundtémbega korstnaga

véi kasutage elektriventilaatorit, mis seadme
sisselulitamisel automaatselt kaivitub (vt joonis).

Labi korstna véi I66riharu (mis
on mdéeldud vaid pliitide jaoks)
suunatud aurud

suunatud aurud

Vedelgaas on 6hust raskem ja koguneb seetéttu
péranda lahedale. Ruumid, kuhu on paigutatud
vedelgaasiballoonid, peavad olema varustatud
valjatémbeventilatsiooniga valiskeskkonda nii, et
juhusliku lekkimise korral saaks gaas labi selle
valis6éhku eralduda.

Seet6ttu on keelatud osaliselt véi taiesti tais
gaasiballoonide paigaldamine v&i hoidmine ruumides,
mis on p&randapinnast madalamal (keldrites jne).
Hoidke kddgis ainult kasutuselolevat ballooni, mis

on paigaldatud kaugemale sellistest soojusallikatest
(praeahjud, kaminad, ahjud jt.), mis v6iksid kuumutada
ballooni tle 50°C.

Paigutamine ja loodimine

Seadme véib paigaldada selliste kdogikappide
kérvale, mis ei ole pliidiplaadist kérgemal.

Veenduge, et seina ja seadme pealispinna vaheline
puutepind on mittesuttivast kuumakindlast materjalist (T
90 C).

Seadme 6&ige paigaldamine:

* paigutage seade kooki, sddgituppa véi voodiga
elutuppa (mitte vannituppa);

 kui pliidiplaat on kappidestkérgemal, paigaldage piliit
nendest vahemalt 200 mmkaugusele;

» kui paigaldatepliidi seinakapi alla,peab pliidiplaadi ja
kapi vahele jaama vahemalt 420 mm;

 kui paigaldate pliidi seinakapi alla, peab keeduplaadi
ja kapi vahele jadma vahemalt4 20 mm.

Vahekaugust tuleb suurendada kuni vahemalt 700 mm,
kui seinakapid on kergestisiittivast materjalist (vt
joonist);
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paigaldamisel jargige
tootja kasutusjuhendit.

Loodimine

Pliidi loodimiseks kuuluvad komplekti reguleeritavad
jalad. Need saab kruvida pliidi p6hja nurkades
asuvatesse pesadesse (vt joonis).

Pliidi péhja nurkades
asuvatesse pesadesse
paigaldatud jalad*.

\ < >

fi

u

‘W‘ Y

Ulekuumenemise valtimseks ei tohi
seadet paigutada dekoratiivuste taha.

Elektrilihendused

Monteerige andmesildil ndidatud koormust taluv pistik
toitekaabli kiilge (vt tehniliste andmete tabelist).

Otse elektrivérku Ghendades paigaldage seadme

ja elektrivérgu vahele mitmepooluseline luliti, mille
kontaktide vahe on vahemalt 3 mm. See liliti peab
taluma néutud koormust ning vastama NFC 15-100
eeskirjadele (luliti ei tohi katkestada maandusjuhet).
Paigaldage toitekaabel nii, et selle temperatuur ei saa
Uheski punktis t6usta toatemperatuurist rohkem kui
50°C vérra kérgemale.

Enne seadme Uhendamist toitevérku kontrollige, kas

» seade on maandatud ja pistik vastab kehtivatele nSuetele;

» pistik talub seadme andmeplaadile margitud
maksimumkoormust;

e pinge vastab seadme andmeplaadile margitud
vaartustevahemikule;

» pisikupesa vastab seadme pistikule. Kui pistikupesa

ei vasta pistikule, poodrduge kvalifitseeritud elektriku
poole, kes selle vélja vahetab. Arge kasutage
pikendusjuhet ega harukarpe.

Parast pliidi paigaldamist peavad toitekaabel ja
pistikupesa olema kergesti juurdepaasetavad.

Kaabel ei tohi olla keerdus ega muljutud.

Laske kvalifitseeritud elektrikul kaablit regulaarselt
kontrollida ja vajadusel see valja vahetada.

Nende ohutusnouete eiramisel ei vota tootja
endale mingit vastutust.

Gaasilihendus

Pliidi Ghendamiseks gaasitorustiku véi -ballooniga

vBib kasutada ainult elastset kummi- v6i terasvoolikut,

mis vastavad riiklike Sigusaktide néuetele. Kontrollige,

et lihendatava gaasi tiilip vastab selle gaasi tlilbile,

mis on sellele seadmele ette nahtud (vt kattel olevalt
andmekleepsult). Vastasel juhul toimige nii, naguallpool
kirjeldatud. Kui GUhendate pliidi vedelgaasiballooniga,
siis paigaldada riiklike 6igusaktide néuetele vastav
reduktor. Uhenduse hélbustamiseks véib gaasiballooni
keerata kiilili*: vahetage voolikuhoidiku ja kraani
asukoht ning vahetage seadme komplekti kuuluv muhv.

Kontrollige, kas gaasi réhk vastab tabelis nr. 1
,POletite ja duiside andmed” toodud andmetele
(allpool). Nii on tagatud seadme ohutu ja pikaajaline
talitlus ning samas madal energiakulu.

Pliidi iihendamine elastse kummivoolikuga

Veenduge, et gaasivooliku parameetrid vastavad riiklike
6igusaktide néuetele. N6uded vooliku siselabim&dédule:
8 mm vedelgaasi jaoks ja 13 mm metaangaasi jaoks.

Kui Ghendus on valmis, veenduge jargmises:

« voolik ei tohi kogu oma pikkuses puutuda kokku pliidi
osadega, mille temperatuur on kérgem kui 50°C;

» voolik ei tohi olla pinges ega keerdus, seal ei tohi
olla lookeid ega paindeid;

 voolik ei tohi olla kokkusurutud ega puutuda kokku
IGiketerade, teravate nurkade ega liikuvate osadega;

» voolik peab olema paigaldatud nii, et seda on kogu
pikkuses lihtne kontrollida;

» voolik ei tohi olla pikem kui 1500 mm;

» vooliku mélemad otsad peavad olema tugevalt
kinnitatud. Kui kasutate kinnitamiseks klambreid, siis
peavad need vastama kehtivatele eeskirjadele.
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Uhenduskoht \“

Is

olatsiooniteip — [s) Isolatsiooniteip

Voolik —

Voolik —

U | |

Kui kas véi uhte neist Ulaltoodud néuetest ei ole
véimalik taita véi kui pliit paigaldatakse vastavalt 2.
klassi 1. alamklassi (kahe kapi vahele paigaldatud
pliit) olmeseadmete néuetele, siis kasutage elastseid
metalltorusid. (vt jdrgnevat).

Omblusteta elastse terastoru iihendamine
keermestatud liitmikuga

Veenduge, et gaasivooliku ja muhvi parameetrid
vastavad riiklike 8igusaktide nbuetele.

Enne vooliku kasutamist eemaldage seadme
voolikuhoidik (seadme gaasisisselaskeava on 1/2 tollise
silinderkeermega haaratav liitmik).

Toru taispikkus ei tohi Uletada 2 meetrit. Parast
Uhendamist veenduge, et toru ei ole kokku surutud ega
puutu kokku liikuvate osadega.

Uhenduse tiheduse kontrollimine

Parast gaasi Uhendamist kontrollige seebivahuga, et ei
oleks lekkeid. Keelatud on lahtise tule kasutamine.

Pliidi reguleerimine erinevat tulipi
gaasidega kasutamiseks

Pliiti on v6imalik Uhendada ka teist tllpi gaasiga, kui
algselt ette nahtud (vt kattel olevalt andmesildilt).

Péletite reguleerimine

Duuside vahetamine pdletites:

1. eemaldage restid ja v6tke péletid pesadest valja;

2. keerake 7 mm toruvétme abil duisid valja (vt joonist)
ja asendage needuue gaasitutibi
jaoks sobilike dlusidega((vt.
tabel 1 ,Pdletite ja dlidiside
andmed’).

3. pange kéik
detailidvastupidises jarjekorras
tagasi.

Minimaalse leegi reguleerimine pdéletites:

1. keerake nupp minimaalsesse asendisse;

2. v6tke nupu kate ara ja keerake selle
reguleerimiskruvi (asub kiljel v6i reguleerimisvarda

sees) seni, kuni leek muutub vaikeseks, kuid pusib
stabiilne.

Kui seade on Uhendatud vedelgaasisisteemiga,
keerake reguleerimiskruvitaielikult sisse.

3. Veenduge, et leek ei kustu, kui keerate nuppu Kiiresti
maksimaalsest asendist minimaalsesse ja vastupidi.

Péletite 6hu juurdevool ei vaja reguleerimist.

Parast seadme Umberreguleerimist kasutamiseks

teist tilpi gaasiga asendage algne andmesilt uuega,
mis vastab uut tllpi gaasile (andmesildi saate volitatud
teeninduskeskusest).

Kui kasutatava gaasi réhk erineb soovituslikust (v&i
erineb vahesel maaral), paigaldage toitetorule sobiv
reduktor, mis vastab suunatud gaasi reduktoreid
kasitleva riikliku digusakti nbuetele.

Ohutusahela

Et pliit ei
kukuks tmber,
b kui naiteks laps
) || peaks ronima
. L/ | ahju uksele,
i TULEB paigal-
dada turvakett!
Pliit on varusta-
tud turvaketiga,
mis kinnitatak-
se kruviga (ei
kuulu komplek-

ti) pliidi taga olevale seinale ja

samal kdrgusel ka pliidi tagapaneelile. Kruvi ja tadbli
valimisel Iahtuge seadme taga oleva seina materja-
list. Kui kruvi |8bim6t on alla 9 mm, tuleb paigaldada
ka seib. Betoonseina puhul tuleb kasutada kruvi,
mille 1Abimd6t on vahemalt 8 mm ja pikkus 60 mm.
Veenduge, et kett on kinnitatud pliidi tagapaneelile ja
seina kullge, nagu joonisel naidatud. Kett peab olema
pingul ja maapinnaga paralleelselt.

HOIATUS! Kuumenemisel v8ib
klaaskaas puruneda. Enne kaane
sulgemist lilitage kéik péletid ja
elektrilised keeduplaadid valja..
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Pdéletite ja duuside andmete tabel

Tabel 1 Vedel gaas Maagaas
Poleti Labimoot Soojusvdimsus Mdéddavool | Duls Vool** Duds | Vool*
(mm) kW (p.c.s.*) 1/100 1/100 g/h 1/100 I/h
Nominaalne | Vahendatud (mm) (mm) b ** (mm)
Tripple
kroon(R) 100 3.00 0.7 41 87 218 214 128 286
Poolkiire 75 1.90 0.4 30 69 138 136 104 181
(keskmine)
(S)
Taiendav 51 1.00 0.4 30 50 73 71 78 95
(vaike)(A)
Rohk Nominaalne (mbar) 28-30 37 20
Minimaalne (mbar) 20 25 17
Maksimaalne (mbar) 35 45 25

Tingimusel 15 C ja 1013 mbari- kuiv gaas
** PropaanP.C.S. = 50,37 MJ/Kg
** ButaanP.C.S. = 49,47 MJ/Kg

MaagaasP.C.S. = 37,78 MJ/m3
S S

TERMOSTAADI néidikutuli

See naidikutuli naitab, et ahi kuumeneb. Tuli kustub,
kui ahju sisetemperatuur saavutab seadistatud
temperatuuri. Sellest hetkest alates lilitub see
naidikutuli vaheldumisi sisse ja valja ning hoiab ahju
temperatuuri pUsiva.

Ahju valgusti

Valgusti sisse lllitamiseks keerake nupp SELECTOR
mis tahes asendisse, v.a.“0”. Valgusti péleb seni, kuni

ahi on sisse lulitatud. Keerake nupp asendisse%ija
valgusti suttib, iima et Ukski elektrielement oleks sisse
[Ulitatud.

Taimer*

Taimeri aktiveerimiseks toimige jargmiselt:

1. Helisignaali seadmiseks keerake nupp TIMER
paripdevaCpeaaegu taispdodrde vérra.

2. Soovitud aja seadmiseks keerake nuppu TIMER
vastupaeva®).
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Kaitamine '|a kasutamine

Pliidi kasutamine

Gaasipoletite siilitamine

Igal POLETINUPUL on taisring, mis naitab vastava
pdleti leegi tugevust.

Péleti sulutamiseks:

1. pange péleti juurde suudatud tikk véi tulemasin;

2. vajutage POLETINUPP alla ja keerake seda
vastupaeva nii, et see on suunatud leegi maksimaalse
seadistuse poole®.

3. Leegi tugevuse reguleerimiseks keerake
POLETINUPPU vastupdeva. Véite kasutada
minimaalset seadistusts, maksimaalset seadistust8vai
nende kahe vahepealset.

Kui seade on varustatud
elektrilise stttega* (C),
vajutage POLETINUPP
alla ja keerake vastupaeva
minimaalse leegitugevuse
suunas, kuni péleti suttib.
Nupu vabastamisel v6ib
péleti kustuda. Sel juhul
korraketoimingut ja hoidke nuppu kauem all.

Kui seade on varustatud turvaseadisega (X), vajutage
POLETINUPP alla ja hoidke see all umbes 3-7
sekundit. Selle aja jooksul aktiveerib leek seadme.

\, T~

J-ERE

e

-
7
”
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Kui leek peaks juhuslikult kustuma, lUlitage pdleti valja
ja enne uuesti sisse lllitamist oodake vahemalt 1 minut.

Pdleti valja lUlitamiseks keerake nuppu, kuni see jbuab
I6ppasendisse .

vedelikes(vesivein,puljong,piim)

Ideaalne 6rnaks valmistamiseks (ntriis,kastmed,rostid,kala)

Ideaalne hautamiseks (pikema ajaperioodi jooksul)
lia paksendamiseks. Pasta kreemijaks muutmiseks

Ideaalne pruunistamiseks.

Toiduvalmistamine korgel kuumusel ja pruunistamine
(rost, steik, eskalopp, kalafilee ,praetud munad)

Ideaalne grillimiseks ja pruunistamiseks,
valmistamise alustamiseks, stigavkulmutatud
toodete frittimiseks .

Ideaalne temperatuuri kiireks tdstmiseks,
et toitu Kiirelt vees keeta vai kiirelt kuumutuda
keeduvedelikke.

B Gl

Praktilised néuanded péletite kasutamiseks

Péletite véimalikult tulemusliku talitluse tagamiseks ja
gaasikulu vahendamiseks soovitame kasutada ainult
kaanega néusid, mille p&hi on Uhetasane. Need peavad
vastama ka péleti suurusele.

Poleti Toidundu pdhja labimoot
(cm)
Kiire (R) 24 - 26
Poolkiire (S) 16 - 20
Taiendav (A) 10 - 14

Péleti maaratlemiseks vaadake skeemi osas “Péletite ja
duuside andmete tabel”.

Ahju kasutamine

Seadme esmakordsel kasutamisel soojendage suletud
uksega tuhja ahju maksimumtemperatuuril vahemalt
pool tundi. Enne ahju valja lilitamist ja ahju ukse
avamist tuulutage ruumi. Ahjust v6ib eralduda veidi
ebameeldivat I6hna, mis tuleneb tootmisprotsessis
kasutatud kaitsevahendite p&lemisest.

Enne seadme kasutamist eemaldage taielikult selle
kilgedelt kaitsekile.

Arge pange ahju péhja mingeid esemeid, sest need
véivad kahjustada ahju emailikihti.

1. Kiipsetusreziimi valimiseks keerake nuppu
SELECTOR.

2. Kiipsetusreziimile sobiva temperatuuri v&i soovitud
temperatuuri valimiseks keerake nuppu THERMOSTAT.
Tabelist leiate kipsetusreziimide loendi ja soovitatud
kipsetustemperatuurid(vt tabelit “Soovitused ahjus
kiipsetamiseks”).

KlUpsetamise ajal on alati véimalik:

* muuta kipsetusreziimi. Selleks keerake nuppu
SELECTOR;

* muuta temperatuuri. Selleks keerake nuppu
THERMOSTAT,

» Kipsetamise peatamiseks keerake nupp SELECTOR
asendisse“0”.

Asetage kipsetusnéu(d) alati komplekti kuuluva(te)le
resti(de)le.
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Kipsetusreziimid

kiipsetamise
programmi

funktsioon

kirjeldus

=

KONVEKTSIOON
REZIIM

Temperatuur: mis tahes temperatuur vahemikus 50°C kuni Max.
Selles reziimis lllituvad sisse Ulemised ja alumised

kitteelemendid. See on klassikalisele, traditsioonilist tidpi ahjule
omane reziim, mida on taiustatud ning mida iseloomustavad
erakordne soojuse jaotamine ja vahendatud energiakulu.
Konvektsioonreziim

on parim mitmest koostisosast koosnevate toitude valmistamiseks, nt
kapsas ribidega, hispaaniaparane tursk, Ancona-stiilis vinnutatud kala,
pehmed vasikaliharibad riisiga jne. Oivalise tulemuse saab ka vasika-
ja veiselihast roogi valmistades (hautatud liha, moorpraad, guljass,
ulukiliha, sink jne), mis peavad

KUPSETUS
REZIIM

Temperatuur: mis tahes temperatuur vahemikus 50°C kuni Max.
Tagumine kutteelement ja ventilaator lllituvad sisse ning tagavad
6rna kuumuse Uhtlase jaotumise kogu ahjus.

See reziim on ideaalne tundlike toitude kiipsetamiseks, nt kerkimist
vajavad koogid ja vaikeste tortide kiipsetamiseks 3 riiulil korraga. Méned
naited: tuuletaskud, magusad ja soolased kipsised, hdrgud
lehttainatooted, rullbiskviit ja vaikesed kdogiviljaportsjonid au gratin jne.
kipsema aeglaselt ning néuavad rasva v0i vedelikuga Ulevalamist véi
vedeliku lisamist. See on kahtlemata parim reziim ka kookide ja
puuvilade ning kaetud vormiroogade kUpsetamiseks. Toidu
valmistamiseks konvektsioonireziimil kasutage korraga ainult Ght
praepanni v&i klipsetusresti, sest vastasel korral ei jaotu soojus Uhtlaselt.
Resti kérguse muutmisega saate tasakaalustada soojuse jaotumist ahju
Ulemises ja alumises osas. Valige sobiv kérgus vastavalt sellele, kas
toitu on vaja Ulalt rohkem v&i vahem kuumutada

PITSA REZIIM

Temperatuur:mis tahes temperatuur vahemikus 50 C kuni
maksimaalne voimalik temperatuur. Ringikujulised ja ahju alumised
kutteelemendidning ventilaator Illituvad sisse.Selles rezZiimis
kuumeneb ahi kiirelt ja tulemus on suur kuumus, eriti alumiselt
kutteelemendilt.Kui kasutate mitut resti korraga, vahetage poole
kipsetusaja méodumisel roogade asukohad

\e>

VENTILAATORI
TEKITATUD
SUNDRINGLUSEGA
REZIIM

Temperatuur: mis tahes temperatuur vahemikus 50°C kuni Max.
Sisse lUlituvad nii kutteelemendid kui ventilaator. Kuna kuumus
pusib muutumatu ja Ghtlane kogu ahjus, kiipsetab ja pruunistab
6hk toitu Uhtlaselt igaltpoolt.

Selles reziimis saate valmistada korraga ka mitut rooga, kui nende
kipsetustemperatuurid on Uhesugused.

Korraga saate kasutada kuni 2 resti, jargides I6igus

»1oidu valmistamine rohkem kui Uhel tasandil korraga” antud
juhiseid.

See ventilaatori tekitatud sundringlusega reziim sobib
ideaalselt tlekUpsetatavate roogade ning markimisvaarselt
pikendatud klpsetusajaga roogade valmistamiseks, nagu
naiteks: lasanje, pastakipsetised, kanapraad ja kartulid jne.
Pealegi v6ib tanu soojuse suureparasele jaotumisele
kipsetada praadi ka madalamatel temperatuuridel.
Madalamate temperatuuride korral on mahlade kadu vaiksem,
liha jadb pehmem ning prae kaal véheneb vahem. Ventilaatori
tekitatud sundringlusega reziim on eriti sobiv kala
kipsetamiseks vahema koguse maitseainetega. Nii séilib kala
maitse ja valimus.

Magustoidud: see reZiim sobib ideaalselt ka kergitatud tainast
kookide kipsetamiseks.

Pealegi saab seda reziimi kasutada ka valge v6i punase liha ja
leiva kiireks sulatamiseks. Selleks valige temperatuur 80°C.
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Tundlikemate toitude sulatamiseks valige temperatuuriks 60°C
véi kasutage ainult

kilma 6hu sundringluse funktsiooni. Sel juhul seadke
termostaadinupp sattele 0°C.

GRILLIMISREZIIM

Temperatuur:Max.

Ulemise kiitteelemendi keskmine osa liilitub sisse.Grilli kérget ja
vahetut temperatuuri soovitatakse selliste roogade valmistamiseks,
mille pinnale peab m&juma kérge temperatuur (vasika- ja
loomalihapraad, filee, antrekoot).Selles kiipsetusreziimis tarbitakse
piiratud

GRILLIMISREZIIM

Temperatuur:Max.
Ulemise kiitteelemendi keskmine osa lillitub sisse.

Grilli korget ja vahetut temperatuuri soovitatakse selliste roogade
valmistamiseks, mille pinnale peab mojuma korge temperatuur
(vasika- ja loomalihapraad, filee, antrekoot). Selles kiipsetusreziimis
tarbitakse piiratud koguses energiat ja see on ideaalne vaikeste
koguste grillimiseks. Asetage toit resti keskele, sest nurkadesse
paigutatud roog ei kiipse uhtlaselt.

GRATAANI REZIIM

Temperatuur:mis tahes temperatuur vahemikus 50 C kuni

200 C. Ulemine kiitteelement, rostimisfunktsioon (kui on olemas) ja
ventilaator lllituvad sisse.See funktsioonide kombinatsioon tostab
kitteelementide Uhesuunalise soojuskiirguse

efektiivsust tdnu ohu sundringlusele ahjus.See aitab ara hoida toidu
pealispinna korbemise ja voimaldab kuumusel ,imbuda” otse toidu
sisse.

! GRILLI ja GRATAANI reziimide kasutamisel peab ahjuuks olema
suletud.

ULATAMISE REZIIM

Ahju pdhjas asuv ventilaator paneb 6hu toa- temperatuuril Gmber
toidu tsirkuleerima. See on soovitatav igat tllpi toidu sulatamiseks,
aga eriti ornade toitude, mis ei vaja kuumust, nagu naiteks:
jaatisekoogid, koore- voi keedu- kreemi desserdid, puuviljakoogid.
Kasutades ventilaatorit, langeb sulatamise aeg umbes po- ole vorra.
Liha, kala ja leiva korral on véimalik protsessi kirendada kasutades
»multi-kipse- tus® reziimi ja seaded temperatuuri vahemik- ku 80° -
100°C.

SAIA REZIIM

Seisukoht termostaat KNO: 60 ° C ja Max. Alumine kuttekeha suttib.
See reziim on ideaalne klpsetamiseks ja toidu- valmistamiseks orn
toiduained - eriti koogid, mida on vaja tdusta, sest kuumus tulevad alt
aitab juuretis protsess. Pange tahele, et see vdtab palju aega, et
kérgematel temperatuuridel, mis tuleb saavu- tada, seeparast
soovitame kasutada ,Konvekt- sioon Mode” nimetatud juhtudel.

VENITLERITUD ALAOSA
REZIIM

Alumine kuttekeha ja ventilaator on aktiveeri- tud ning see vdimaldab
soojusel jaotuda lle terve ahju. Selline kombinatsioon on kasulik kala
ja juurviljade kergeks kiupsetamiseks




PITSAREZIIM

o Kasutage kerget alumiiniumist pitsapanni.Asetage see
restile.

Kui soovite krébedat koorikut, siis dra kasutage
tilgapanni, sest vastasel juhul kiipsetusaeg pikeneb ja
krébedat koorikut ei teki.

Kui pitsakate on rikkalik, siis soovitame mozzarella juustu
lisada alles parast poole kiipsetusaja méddumisel.

Ahju alumises osas asuv panipaik*®

Ahju alumises osas on panipaik, mida véib
kasutadaahjutarvikute v&i stigavate néude hoidmiseks.
Ukse avamiseks témmake seda ettepoole(vt joonist).

Arge hoidke ahju
alumises osas
asuvas panipaigas
kergestisuttivaid
materjale.

R Y

IPanipaiga (kui on)
sisepinnad véivad
muutuda vaga kuumaks.

Ahu riiulite toed

Riiulite toed on eemaldatavad ja pestavad
ndudepesumasinas.

Eemaldamiseks hoidke tugesid eest ja
tdmmake need eemale ahju kilgedelt ning
puhastage neid kraanikausis voi
ndudepesumasinas.

Kui toed on eemaldatud, saate ka juurdepéasu
ahju kulgedele ning saate neid sooja

seebiveega puhastada.

Tugede tagasi paigutamiseks sisestage

pikem varras tagumisse toetus avasse ja

likake eesmisest vardast.

HOIATUS! Ahjul on stopp-
-slisteem, mist6ttu ei

tule rest veidi véljapoole
tdbmmates taielikult ahjust
vélja(1).

Resti taielikuks

valjatbmbamiseks tdstke
resti eestpoolt veidi tles

ja tommake (2).

Praktilised soovitused toidu
valmistamiseks

Toidu valmistamine mitmel restil korraga

Kui soovite valmistada toitu korraga rohkem kui Ghel
restil, siis kasutage VENTILAATORI TEKITATUD

SUNDRINGLUSEGA reziimi”

, sest ainult see reziim

sobib selliseks otstarbeks. Soovitused:

Arge kasutage 1. ja 5. siini. Liiga kérge ovahetu
kuumus v6ib kuumatundlikke toite kérvetada.
Kasutage teist ja neljandat siinidepaari, paigutades
kérgemat kuumust néudva toidu altpoolt teise
siinidepaari sisestatud restile.

Erinevaid kiipsetusaegu ja -temperatuure
néudvate toitude valmistamisel seadke kahe
néutud temperatuuri vahele jaav temperatuur, (vt
ahjus kiipsetamise n6uannete tabel) ja paigutage
tundlikum toit neljandasse siinidepaari sisestatud
restile ning vétke lihema kipsetusajaga toit ahjust
esimesena vélja.

Pitsade valmistamisel mitmel siinil korraga
temperatuuril 220°C eelkuumutage ahi 15 minutit.
Reeglina kupseb toit 4. siinil kauem: soovitame
esmalt eemaldada kdige alumisel siinil kipsev pitsa
ja jatta 4. siinil valmiv pitsa veel paariks minutiks
ahju.

Pange tilgapann alumisele ja rest Glemisele siinile.

Praktilised soovitused toidu valmistamiseks

Kui kasutate ventilaatori tekitatud sundringluse reziimi,
siis arge pange reste siinidele 1 ja 5.Liiga kérge vahetu
kuumus v6ib tundlikke roogi kérvetada.

TOIDU VALMISTAMINE MITMEL TASANDIL KORRAGA
» Kasutage siine 2 ja 4. Pange rohkem kuumust vajavad
road siinile 2.

 Pange tilgapann alumisele ja rest Glemisele siinile.

GRILLIMINE

GRILLI JA TOPELTGRILLI reziimi kasutamisel pange
rest 5. siinile ning tilgapann 1. siinile tilkuvate mahlade
jalvéi rasva kogumiseks. GRATAANI reziimis pange rest
2. v6i 3. siinile ning tilgapann 1. siinile tilkkuvate mahlade
kogumiseks.

o Soovitame kasutada maksimaalset véimsust.Ulemist
kitteelementi reguleeritakse termostaadiga ja selle talitlus
ei pruugi olla alati Ghtlane.
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Kella ja minutilugeja
kasutamine

KUPSETAMISE
ikoon
( ! EKRAAN
D, D,
o o [
koo 7" 0 N - | TAIMERIikoon
— M +
_ VAARTUST _ O O Q __ VAARTUST
VAHENDAV nupp SUURENDAV nupp

REZIIMI
nupp

Kella seadmine

Kella saab seadistada, kui ahi on valja vdi sisse liilitatud, tingimusel,
et eelnevalt ei ole kiipsetustsikli Idpuaega seadistatud. Pérast seadme
vooluvdrku ihendamist

vOi parast elektrikatkestust,
hakkab EKRAANIL vilkuma 00:00. .

1. Vajutage Uheaegselt nuppe “+” ja *-
Tundide ja minutite vahel vilgub kooIon.

2. Aja reguleerimiseks, kasutage nuppe “+” ja “-". Vajutades ja hoi-
des emba-kumba nuppu, keritakse ekraanil vastavaid vaartusi
kiiremini, muutes nii soovitud vaartuse seadistamise kiiremaks ja
mugavamaks.

Helisignaali sageduse muutmine

1. Esmalt \{ajutage liheaegselt nuppe “+” ja “". Seejarel vajutage
nuppu . ,, et valida helisignaali sageduse muutmise mentd. Kui
tekst tonX on nahtayv, siis saate summeri sageduse signaali muuta,
vajutades korduvalt nuppu “-.

“

Minutilugeja seadistamine
See funktsioon ei hairi toiduvalmistamist ega mdjuta ahju. See on

moeldud helisignaali aktiveerimiseks, kui etteantud ajalimiit on tletatud.

1. Vajutage mitu korda nuppu ® , kuni ekraanil hakkavad vilkuma
L\ ikoon ja kolm numbrit

2. Soovitud aja seadmiseks, kasutage nuppe “+" ja “”. Vajutades ja
hoides emba-kumba nuppu, keritakse ekraanil vastavaid vaartusi
kiiremini, muutes nii soovitud vaartuse seadistamise kiiremaks ja
mugavamaks.

3. Oodake 5 sekundit. Kui vajutate veel (ihe korra, siis nditab ekraan
jérelejaénud aega. Kui soovitud ajaperiood on méddunud, siis heli-
signaal aktiveerub.

Kiipsetamise programmeerimine
Enne programmeerimist, tuleb valida kiipsetusreziim.

Kiipsetamise kestuse programmeerlmme

1. Vajutage mitu korda nupule 1, kuni ekraanil hakkavad vilkuma
AUTO ikoon ja DUR numbrid.

2. Soovitud kestuse seadmiseks, kasutage nuppe “+” ja “-”. Vajutades
ja hoides emba-kumba nuppu, keritakse ekraanil vastavaid vaar-
tusi kiiremini, muutes nii soovitud vaartuse seadistamise kiiremaks
ja mugavamaks.

3. Oodake 5 sekundit. Seejérel on ekraanil nahtav AUTO ikoon.

4. Kui seatud aeg on moddunud ja ahi [dpetab todtamise, siis kostub
helisignaal. Helisignaali peatamiseks, vajutage suvalist nuppu.

+ Naiteks: kell on 9:00 ning kestuseks on seatud 1 tund ja 15 minutit.
Programm peatub automaatselt kell 10:15.

Kiipsetusreziimi [6puaja seadistamine

1. Kestuse seadistamiseks, jargige uIaItoodud samme 1 kuni 3.

2. Edasi vajutage mitu korda nuppu :_s, kuni ekraanil hakkab vilkuma
END.

3. Soovitud kiipsetusreziimi I6puaja seadmiseks, kasutage nuppe “+”
ja “". Vajutades ja hoides emba-kumba nuppu, keritakse ekraanil
vastavaid vaartusi kiiremini, muutes nii soovitud vaartuse seadista-
mise kiiremaks ja mugavamaks.

4. Oodake 5 sekundit vdi vajutage uuesti nuppu .

Kui algab kiipsetamisprotsess, siis on ekraanil nha siimbol .

5. Kui seatud aeg saab 1abi, siis I6petab ahi td6tamise ning kostub
helisignaal. Selle peatamiseks, vajutage suvalist nuppu. Program-
meerimine on seadistatud, kui pdlema hakkab ikoon AUTO.

+ Naiteks: Kell on 9:00 ja kestuseks on seatud 1 tund. Lépetamise
ajaks on 12:30. Programm kaivitub automaatselt kell 11:30.

Programmi tiihistamine

Programmi tihistamiseks:

+  Vajutage nuppu :”:, kuni ikoon vastab seadele, mida soovite tih-
istada, ja numbrid ekraanil enam ei vilgu. Vajutage nuppu ", kuni
ekraanile ilmuvad numbrid 00:00.

+ Vajutage ja hoidke nuppe “+” ja “”. Nii tlihistate koik eelnevalt vali-
tud seaded, kaasa arvatud taimeri seaded.
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Soovitused ahjus kiipsetamiseks

Toiduval- | Toidud Kaal Plaadi asetus Eelsoo- Soovituslik  |Klpsetamise
mistamise (kg) jenduse aeg temperatuur aeg
reziimid (minutites) (minutites)
Part 1 3 15 200 65-75
Tavaline Rostitud vasikaliha voi veiseliha 1 3 15 200 70-75
; Rostitud sealiha 1 3 15 200 70-80
ahi Kiipsised (Kired kiipsetised) - 3 = 180 15.20
Tordid 1 3 15 180 30-35
Tordid 0.5 3 15 180 20-30
Puuviljakoogid 1 lja2 15 180 40-45
Ploomikook 0.7 3 15 180 40-50
Biskviitkook ) ) 0.5 3 15 160 25-30
Kipsetamise Té{detud pannl_(oogld (kahel p‘Iaadll) 1.2 lja2 15 200 30-35
reziim Vaikesed koogld (kahel plaadll) 0.6 l1ja2 15 190 20-25
Juustupallid (kahel plaadil) 0.4 lja2 15 210 15-20
Koore;pallid (kolmel plaa}dil) 0.7 lja3jas 15 180 20-25
Kupsised (kolmel plaadll) 0.7 lja3jas 15 180 20-25
Besee (kolmel plaadil) 0.5 1ja3jas 15 90 180
Kilmutatud toidud
Pizza 0.3 2 - 250 12
Kdrvits ja krevetipirukas 0.4 2 - 200 20
Kodune spinatipirukas 0.5 2 - 220 30-35
Pﬁt‘)ra@ud toidud 0.3 2 - 200 25
Lasanje 0.5 2 - 200 35
Kiirkiip- | Kevadrullid g 0.4 2 - 180 25-30
setamine Kanaampsu 0.4 2 - 220 15-20
Eeltéddeldud toidud
Kuldsed kanatiivad 0.4 2 - 200 20-25
Varske toit
Kpsised (kiired kiipsetised) 0.3 2 - 200 15-18
Ploomikook 0.6 2 - 180 45
Juustupallid 0.2 2 - 210 10-12
Pizza (kahel plaadil) 1 2ja4 15 230 15-20
Lasanje 1 3 10 180 30-35
Lammas 1 2 10 180 40-45
Rostitud kana + kartulid 1+1 2ja4d 15 200 60-70
Mi ali Makrell 1 2 10 180 30-35
itmeosaline | Ploomikook _ 1 2 10 170 40-50
klipsetamine | Koorepaliid (kahel plaadil) 05 2jas 10 190 20-25
Kiipsised (kahel plaadil) 0.5 2jas 10 180 10-15
Biskviitkook (tihel plaadil) 0.5 2 10 170 15-20
Bis!(viitkook (k@hel plaadil) l 2jas 10 170 20-25
Maitsestatud pirukas 15 3 15 500 25.30
Pizza Pizza 0.5 3 15 220 15-20
reziim Rostitud vasikaliha véi veiseliha 1 2 10 220 25-30
Kana 1 2ja3 10 180 60-70
Merikeel ja seepia 0.7 4 - Max 10-12
Kalmaari ja kreveti kebabid 0.6 4 - Max 8-10
IVentilaator ja| Seepia 0.6 4 - Max 10-15
grill Tursa filee 0.8 4 - Max 10-15
Grillitud juurviljad 0.4 3ja4 - Max 15-20
Vasika steik 0.8 4 - Max 15-20
Kastmed 0.6 4 R Max 15-20
Hamburgerid 0.6 4 - Max 10-12
Makrellid 1 4 B Max 15-20
Soojad vdileivad (réstsai) 4ia6 4 R Max 35
54 Grillkana 15 2 10 200 55-60
Grataan | goopia 15 2 10 200 30-35
Latikas 0.5 3 18’ 170-180 25-35
Tursgfilge 0.5 3 16’ 160-170 15-20
Ventileeritud| Fooliumis ahven 05 3 2 200-210 35.45
. Juurviljasegu 0.8-1,0 3 21 190 -200 50-60
pohi (Uhepajatoiduna)
Kiipsed juurviljad 15-20 3 20 180-190 55-60

Pohi

Taiendamiseks cooking

Antud klipsetusajad on ligikaudsed ning sdltuvad isiklikest maitseeelistustest. Toidu grillimisel voi kui kasutate reziimi Ventilaator + Grill, pange

alt 1. siinile tilgapann.




Hooldus

Seadme valja lulitamine

Enne hooldus- v6i puhastustdodde tegemist Uhendage
seade elektrivérgust lahti.

Seadme puhastamine

Arge kasutage seadme puhastamiseks auru- ega
surveseadmeid.

* Roostevabast terasest v6i emailiga kaetud
valisosade ja kummitihendite puhastamiseks
kasutage kdesooja vee ja neutraalse seebi
lahuses immutatud k&sna. Raskestieemaldatavate
plekkide puhastamiseks kasutage spetsiaalseid
puhastusvahendeid. Parast puhastamist loputage
ja kuivatage pinnad hoolikalt. Arge kasutage
abrasiivseid ega sdovitavaid puhastusvahendeid.

» Restid, pdletite korgid ja péletid véib puhastamise
lihtsustamiseks eemaldada. Peske neid sooja vee ja
mitteabrasiivse puhastusvahendiga ja veenduge enne
kuivatamist, et kéik p&lenud toidujaagid on eemaldatud.

» Elektrisutiitega pliitide elektroonilise stiuteseadise
klemmiosa tuleb sageli puhastada. Samuti
kontrollige, et duusid ei ole ummistunud.

* Ahju sisepindu on k&ige parem puhastada parast igat
kasutuskorda, kui pinnad on veel leiged. Kasutage
sooja vett ja puhastusvahendit, seejarel loputage
ja kuivatage pinnad hoolikalt pehme lapiga. Arge
kasutage abrasiivseid puhastusvahendeid.

* Ahjuukse klaasi puhastamiseks kasutage kasna
ja mitteabrasiivset puhastusvahendit, seejarel
kuivatage hoolikalt pehme lapiga. Arge kasutage
abrasiivseid materjale ega teravate servadega
metallkaabitsaid, sest need voivad klaasi kriimustada
ja selle pragunemist péhjustada.

 Lisatarvikuid v6ib pesta nagu toidundbusid, ka
ndéudepesumasinas.

Kate*

Kui pliidil on klaaskate,
siis puhastage seda

leige veega. Arge
kasutage abrasiivseid
puhastusvahendeid.

Pliidi tagaosa puhastamise
hélbustamiseks véib katte
eemaldada. Avage kate
taielikult ja tdmmake seda
Ulespoole (vt joonis).

Arge sulgege katet, kui p&letid on siiidatud véi kui
need on veel kuumad.

Enne kaane avamist kuivatage v8imalikud pritsmed.
Ahju tihendite kontrollimine

Kontrollige regulaarselt ahjuukse Umber olevaid
tihendeid. Kui tihendid on kahjustunud, p66rduge
lahimasse hoolduskeskusesse. Kuni tihendite vélja
vahetamiseni soovitame ahju mitte kasutada.

Ahju lambi valjavahetamine

1. Uhendage seade elektrivérgust
lahti ja eemaldage lambipesa
klaaskate (vt joonist).

2. Eemaldage lamp ja asendage see
samavaarse lambiga: pinge:230 V,
vBimsus: 25 W, sokkel: E 14.

3. Pange kaas tagasi ja Uhendage

seade uuesti elektrivérku.

Arge kasutage ahju lamp, mis / valisvalgustuse.

Leegihajutajate hooldus

Aja jooksul v8ivad leegihajutid ummistuda v6i neid on
raske poorata. Sel juhul vahetage need valja.

Seda voib teha ainult tootja poolt volitatud
kvalifitseeritud spetsialist.

*Ainult mdénedel mudelitel.
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Ahju uk Idamine ja t igaldami
Ju ukse eemaldamine ja taaspaigaldamine klaaspaneel korrektselt nii, et klaasile kirjutatud hoiatus

poleks Umber podratud ja oleks lihtsalt loetav.

1. Avage uks
2. Pdodrake ahju ukse hinged taielikult tagasisuunas - .
L 7. Pange paneel tagasi, digest paigutusest annab
(vaadake pilti) N ~
marku klops.
8. Avage uks taielikult.
9. Sulgege toed (vaadake pilti).

3. Sulgege uks kuni klambrid peatuvad (uks jaab
umbes 40° avatuks) (vaadake pilti)

-

10. Nuud saate ukse taielikult sulgeda ja ahju saab
jalle tavaparaselt kasutada

Auru abil ahju puhastamine:

See puhastusmeetod on soovitatav peale rasvaste toitude
valmistamist (rostimine, liha)

4. Vajutage Ulevalpool asetsevaid kahte nuppu ja See puhastustoiming lihtsustab tegevust mustuse eemal-
vOtke paneel valja (vaadake pilti) damisel ahju seintelt tekitades ahju sisemuses auru. Selli-
selt on ahju sisemuse puhastamine lihtsam.

Tahtis! Enne aurupuhastuse alustamist:

- eemaldage koik toidujaagid/rasva jaagid ahju
pohjast.

- eemaldage koik lisatarvikud (restid ja pannid).

Peale eelmainitud tegevuste teostamist, soovitame jarg-
mist:

1 — Valage 300 ml vett siigavasse ahjupanni; asetage see
esimesele tasemele pohjapoolt vaadatuna. Mudelitel ilma
sligava pannita, kasutage tavalist kiipsetuspanni ja pange
see restile alumisse asendisse.

5. Eemaldage klaasleht ja teostage puhastus vasta-

valt peatikis ,Puhastus ja hooldus* kirjeldatule. ) . ...
2 —Valige Saia reziim N

funktsioon ja seadke temperatuur 100°C;

3 — Hoidke ahi sees 15 minutit;

4 — Lilitage ahi valja;

5 — Kui ahi on jahtunud, avage uks ja Idpetage puhastami-
ne vee ja niiske lapiga.

6 — Peale puhstamise I6petamist eemaldage kdik vee
jaagid ahju sisemusest.

Kui sama puhastust teostada parast rasvaste toitude valmi-
stamist vdi kui ahi on vaga maardunud, I16petage puhasta-
mine tavalisel moel nagu kirjeldatud eelmises peatikis.

6. Pange klaas tagasi.

. . ) Koik puhastused tehke siis kui ahi on kilm!
HOIATUS! Ahju kasutamiseks tuleb siseukse klaas

eemaldada!
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Instalace

Vyvetrani mistnosti

Zarizeni muze byt nainstalovano pouze v trvale vetranych
mistnostech, v souladu s narodne platnymi normami.

V mistnosti, ve které bude zarizeni nainstalovano, musi byt
mozny privod takového mnozstvi vzduchu, které vyzaduje
pravidelné spalovani plynu (prutok vzduchu nesmi byt nizsi
nez 2 m*h na kW nainstalovaného vykonu).

Otvory pro privod vzduchu, chranené mrizkami, musi
mit potrubi s uzitkovym prurezem nejméne 100 cm? a
musi byt umisteny tak, aby se nemohly ucpat, a to ani
castecne (viz obrazek A).

Tyto otvory musi byt o 100% vetSi — s minimaini
hodnotou 200 cm? — v pripade, Ze varna deska zarizeni
neni vybavena bezpecnostnim zarizenim pro detekci
nepritomnosti plamene a kdyZ je privod vzduchu
zabezpecen neprimo z prilehlych mistnosti (viz obrazek
B) — za predpokladu, Ze se nejedna o spolecné
mistnosti budovy, prostredi s nebezpecim pozaru nebo
loZnice — vybaveny ventilacnim potrubim vedoucim ven
v souladu s vySe uvedenym popisem.

Prilehla mistnost  Mistnost, ktera ma
byt vetrana

y D
I
% fff

°

/1]

B [

Ventilacni otvor pro
vzduch podporujici horeni

ZvetSeni spary mezi
dvermi a podlahou

Po dlouhodobej$im pouzivani zarizeni se doporucuje
otevrit okno nebo zvysit rychlost pripadnych ventilatoru.

Odvadeni koure ze spalovani

Odvadeni koure vznikajici pri spalovani musi byt zajiSteno
prostrednictvim odsavace pripojeného ke kominu

s prirozenym tahem urcité Ucinnosti nebo prostrednictvim
elektroventilatoru, ktery vstoupi do cinnosti automaticky pri
kazdém zapnuti zarizeni (viz obrazky).

&7
Y
ﬁ ;\(s\‘ 6og¢ B
- T [ =
I I

Odvadeni koure
prostrednictvim kominu
nebo rozvetvené kourové
trubky (vyhrazené pro
zarizeni na peceni)

Odvadeni koure primo ven

Plyny z kapalné ropy, které jsou tez8i nez vzduch, se
zdrzuji dole, proto mistnosti, v nichz jsou uloZzené sudy
s GPL, musi byt vybaveny otvory vedoucimi ven kvuli
odvadeni pripadnych unikajicich plynu zespodu.
Prazdné nebo castecne pIné sudy s GPL se nesmi
instalovat ani umistit do mistnosti nebo prostoru
nachazejicich se pod urovni terénu (pivnice atd.).

V mistnosti nechavejte pouze pouzivany sud, a to

v dostatecné vzdalenosti od zdroju tepla (trouby, krby,
kachle), které jej mohou ohrat na teplotu vy$Si nez
50°C.

Ustaveni a vyrovnani do vodorovné polohy

Zarizeni Ize nainstalovat vedle nabytku za
predpokladu, ze jeho vySka nepresahuje vysku varné
desky.

Ujistete se, ze stena dotykajici se zadni strany
zarizeni je z nehorlavého materialu, odolného vuci teplu
(T 90°C).

V ramci spravné instalace je treba:

+ Ulozit zarizeni do kuchyne, do jidelny nebo do
pokoje v jednopokojovém byte (ne do koupelny);

+ kdyz je varna deska vySSi nez nabytek, tento se
musi nachazet ve vzdalenosti nejméne 600 mm od
zarizeni;

» kdyz bude sporak nainstalovan pod zaveSenou
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horni skrinku
HOOD | kuchynske linky,
— — musi byt dodrzena
Mind600mmS T3E[  minimalni vzdalenost
£ £ 2| varné desky od
g §/2E|  skrinky: 420 mm .
H £ §5  Tato vzdalenost musi

byt 700 mm v pripade,
Ze je material skrinky
horlavy (viz obrazek);

—— 000000 O

[
|

* neumistujte za
sporak ani do prostoru do 200 mm od jeho sten
zavesy,

* Pripadné odsavace musi byt nainstalovany podle
pokynu uvedenych v prislusném navodu.

Vyrovnani do vodorovné polohy

Je-li treba vyrovnat zarizeni do
vodorovné polohy, zaSroubujte
dodané nozky do prisluSnych
ulozeni v rozich spodni casti
sporaku (viz obrazek).

cast sporaku.

mw

!

‘H\ \(\J‘u

Aby se zabranilo pfehfati, spotfebi€ nesmi
byt instalovan za dekorativni dvefe

Elektrické zapojeni

Na kabel namontujte normalizovanou zastrcku,
vhodnou pro proudovy odber, ktery je uveden na Stitku
s jmenovitymi udaji (viz tabulka Technické udaje).

V pripade primého zapojeni do elektrického rozvodu
je treba mezi zarizeni a sit zapojit omnipolarni stykac
s minimalni rozpinaci vzdalenosti kontaktu 3 mm,
vhodny pro dany proudovy odber a vyhovujici platnym
narodnim normam (zemnici vodic nesmi byt stykacem
preruSen). Napajeci kabel musi byt umisten tak, aby
teplota zadné jeho casti nepresahla teplotu prostredi o
50 °C.

Pred zapojenim se ujistete, ze:

» Je zasuvka radne uzemnena a odpovida zakonnym
predpisum;

* je zasuvka schopna snaset proudovy odber
odpovidajici maximalnimu vykonu zarizeni,
uvedenému na Stitku s jmenovitymi udaiji;

Nohy* se zacvaknou pod spodni

* se napdjeci napeti pohybuje v rozmezi uvedeném
na Stitku s jmenovitymi udaji;

* je zasuvka kompatibilni se zastrckou zarizeni.
V opacném pripade vymente zasuvku nebo
zastrcku; nepouzivejte prodluzovaci kabely ani
rozvodky.

Po ukonceni instalace zarizeni musi zustat elektricky
kabel a elektricka zasuvka snadno pristupné.

Kabel se nesmi ohybat ani stlacovat.

Kabel musi byt pravidelne kontrolovan a dle potreby
vymenen vyhradne autorizovanymi techniky.

Firma neponese zadnou odpovednost za
nedodrzeni techto predpisu.

Pripojeni k rozvodu plynu

Pripojeni k rozvodu plynu nebo k tlakové lahvi s plynem
muze byt zrealizovano gumovou nebo ocelovou hadici

v souladu s platnymi narodnimi normami poté, co se
ujistite, Ze bylo zarizeni nastaveno pro druh plynu, kterym
bude napajeno (viz cejchovaci stitek na viku: v opacném
pripade viz nize). V pripade napajeni tekutym plynem

z tlakové lahve pouzijte regulatory tlaku odpovidajici
platnym narodnim normam. Privod plynu Ize nastavit
bocne* kvuli ulehceni jeho pripojeni: Vymente vzajemne
hadicovou spojku s uzaverem a vymente tesneni za
tesneni dodané v prisluSenstvi.

Kvuli zajiSteni bezpecné cinnosti, kvuli realizaci
vhodného zpusobu pouziti energie a kvuli zajisteni delSi
zivotnosti zarizeni se ujistete, Ze privodni tlak odpovida
hodnotam uvedenym v tabulce s Udaiji horaku a trysek
(viz nize).

Pripojeni plynu s pouzitim gumové hadice

Zkontrolujte, zda hadice odpovida platnym narodnim
normam. Vnitrni prumer hadice musi byt: 8 mm pro
napajeni tekutym plynem; 13 mm pro napajeni metanem.

Po provedeni pripojeni se ujistete, Ze hadice:

* se v zadném miste nedotyka soucasti
dosahujicich vysSi teploty nez 50°C;

* neni vystavena zadné namaze v tahu nebo zkrutu
a nevykazuje ohnuti ani priskrceni;

* nemuze prijit do styku s ostrymi predmety,
ostrymi hranami, castmi nabytku a Zze nemuze byt
stlacena;

* je snadno dostupna po celé délce za ucelem
kontroly jejiho stavu;
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Bod pFipojeni \‘

Uzaviraci ventil 7§
piivodni —
hadice

neni delsi nez 1500 mm;

* je radne upevnena obou koncich prostrednictvim

stahovacich pasek odpovidajicich platnym
narodnim normam.

i i

V pripade, Ze nelze dodrzet jednu nebo vice

uvedenych podminek nebo kdyz bude sporak
nainstalovan podle podminek tridy 2 — podtridy 1
(zarizeni vestavené mezi dva kusy nabytku), je treba
pouzit ocelovou hadici (viz nize).

Pripojeni k rozvodu plynu prostrednictvim hadice
z jednolité nerezavejici oceli s uchyty se zavity

Zkontrolujte, zda hadice a tesneni odpovidaji plathnym
narodnim normam.

Pri montazi hadice odstrante hadicovou spojku
pritomnou na zarizeni (spojka pro vstup plynu do
zarizeni ma valcovy zavit 1/2* samec).

Pripojeni zrealizujte tak, aby maximalni délka hadice

nepresahovala 2 metry, a ujistete se, Ze hadice
neprichazi do styku s nabytkem a Ze nedochazi k jejimu
stlacovani.

Kontrola tesnosti

Po ukonceni instalace zkontrolujte dokonalou tesnost
vSech spoju s pouzitim mydlového roztoku. Nikdy
nepouzivejte k tomuto ucelu plamen.

Prizpusobeni ruznym druhum plynu

Zarizeni |ze prizpusobit jinému druhu plynu, nez pro
ktery bylo uzpusobeno (je uveden na cejchovacim
Stitku na viku).

Prizpusobeni varné desky

Vymena trysek hordku varné desky:
1. Odlozte mrizky a vytahnete horaky z jejich ulozZeni;

2. odSroubujte trysky s pouZzitim
klice nastrckového klice o
velikosti 7 mm (viz obrazek)

a vymente je zaty, které jsou
vhodné pro novy druh plynu (viz
tabulka s Udaji horéku a trysek);
3. vratte vSechny soucasti do
puvodni polohy; toho docilite

provedenim operaci vySe uvedeného postupu v opacném
poradi.

Serizeni minimalniho prutoku plynu v horacich varné
desky:
1. Pretocte otocny ovladac do polohy odpovidajici
minimu;
2. sejmete knoflik otocného ovladace a prostrednictvim
Sroubu umisteného uvnitr nebo na boku driku otocného
ovladace seridte prutok az do dosazeni pravidelného
malého plamene.

V pripade tekutych plynu musi byt serizovaci Sroub
zasSroubovan az na doraz;

3. zkontrolujte, zda pri rychlém pretoceni otocného
ovladace z polohy odpovidajici maximu do polohy
odpovidajici minimu nedojde ke zhasnuti horaku.

Horaky varné desky nevyzaduji regulaci primarniho
vzduchu.

Po regulaci s plynem odliSnym od plynu, se kterym
bylo zarizeni zkolaudovano, provedte vymenu
cejchovaciho Stitku za Stitek odpovidajici novému
druhu plynu; Stitek je dostupny ve Strediscich
autorizované servisni sluzby.

Kdyz se tlak plynu liSi (nebo meni) ve srovnani
s predepsanou hodnotou, je treba nainstalovat na
vstupni potrubi regulator tlaku v souladu s platnymi
narodnimi normami pro ,regulatory pro kanalizované

plyny®.

Bezpecénostni fetéz

Aby se pfede-

— $lo nahodnému

. . | prevraceni
\ I'| zafizeni,
| /| napfiklad z
~— dlvodu zavése-
ni se hrajiciho
si ditéte na
dvifka trouby, je
TREBA pro-
vést instalaci
bezpecnostniho

fetizku!

Sporak je vybaven bezpec&nostnim Fetizkem, ktery je
tfeba upevnit prostfednictvim Sroubu (neni dodavan
se sporakem) ke sténé za zafizenim, ve stejné vysce
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UPOZORNINI! Trouba
je vybavena systémem
zastaveni mgizek, ktery
umozouje

jejich vyjmuti, aniz by se
4= dostaly ven z trouby.(1)
= Pro kompletni vysunuti
mgizek je tgeba je zved-
nout, uchopit za pgedni
east a potahnout je, jak je zgejmé z uvedeného
obrazku (2).

Tabulka s Gdaji horaku a trysek

Spodni prostor

R

Pod troubou se nachazi
prostor, ktery se da
pouzit na odkladani
pfislusenstvi nebo hrncu.
Jeho otevieni se provadi
oto¢enim smérem dolu
(viz obrézek).

POZOR! Nah lym zahfatim muize
sklo krytu prasknout! Vypnéte a
zkontrolujte vSechny hofaky a
varné plotynky pfed uzavienim
sklenéného krytu.

Tabulka 1 Tekuty plyn PFirodni plyn
Horak Primeé Tepelny vykon Obtok tryska pratok* tryska pratok*
r (mm) kW (p.c.s.”) 1/100 1/100 g/h 1/100 I/h
Jmenovity | Snizeny | (mm) (mm) el > (mm)

Rychly (Velky) (R) 100 3.00 0.70 41 87 218 214 128 286

Polorychly

(Stredni) (S) 75 1.90 0.40 30 69 138 136 104 181

Pomocny (Maly) (A) 51 1.00 0.40 30 50 73 71 78 95
Jmenovity (mbar) 30 30 20

PFivodni tlak Minimalni (mbar) 20 20 17
Maximalni (mbar) 35 35 25

*  PFi 15°C 1013 mbar-suchy plyn

**  Propan P.C.S. = 50,37 MJ/kg

*** Butan P.C.S. = 49,47 MJ/kg
Pfirodni plyn P.C.S. = 37,78 MJ/m?
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SEuéteni a Eou“'t'

Pouziti varné desky

Zapaleni horaku

V blizkosti kazdého otocného ovladace HORAKU je
uvedeno plné kolecko oznacujici prislusny horak.
Zapaleni horaku varné desky:

1. Priblizte k horaku plamen nebo zapalovac plynu;

2. stisknete a soucasne otocte proti smeru hodinovych
rucicek otocny ovladac HORAKU do polohy oznacené
symbolem maximalniho plamene 8.

3. Nastavte pozadovany vykon plamene otacenim
otocného ovladace HORAKU proti smeru hodinovych
rucicek: do polohy odpovidajici minimu 6, do polohy
odpovidajici maximu 8 nebo do libovolné polohy mezi
obema meznimi hodnotami.

Kdyz je zarizeni vybaveno
elektronickym zapalovanim*
(viz obrazek), staci stisknout
a soucasne otacet proti
smeru hodinovych rucicek
otocny ovladac HORAKU do
polohy oznacené symbolem
minimalniho plamene az

do samotného zapaleni. Muze se stat, Ze horak pri
uvolneni otocného ovladace zhasne. V takovém
pripade zopakujte uvedenou operaci a pridrzte otocny
ovladac stisknuty déle.

V pripade nahodného zhasnuti plamenu vypnete
horak a pred opetovnym pokusem o jeho zapaleni
vyckejte alespon 1 minutu.

Kdyz je zarizeni vybaveno bezpecnostnim zarizenim*
pro detekci nepritomnosti plamene, drzte otocny ovladac
HORAKU stisknuty priblizne na 2-3 sekundy, aby se
plamen udrzel zapaleny a aby se zarizeni aktivovalo.
Zhasnuti horaku se provadi otocenim otocného
ovladace do polohy * odpovidajici jeho zhasnuti.

Idedlni pro mirné vareni (napf: ryze, omacky, jatra, ryby) s
tekutinami (voda, vino, vyvar, mléko)

Idedlni pro duseni (po delsi dobu) a zahustovani.
Smetanové téstoviny,

Idedlni pro rychlé peceni.

Vareni na vysokém plameni a prazeni (jatra, steaky,
fizky, rybi filé, smaZenice)

Idedlni pro grilovani a zapékani, pfi zahajeni vareni,
smazeni hluboce zmrazenych vyrobk.

HELGLSLE

IdedIni pro rychlé zvyseni teploty potravin pro rychlé uvedeni
do varu vody nebo ohfati tekutin na vareni.

Praktickeé rady pro pouziti horaku

Za ucelem dosazeni vy$Si ucinnosti horaku a nizsi
spotreby plynu je treba pouzit nadoby s plochym dnem
vybavené poklickou a umerné velikosti horaku:

Horak 2 Priméry nadob (cm)
Rychly (R) 24 - 26
Polorychly (S) 16 - 20
Pomocny (A) 10-14

Pri identifikaci horaku se ridte dle odvolavek na obrazky
uvedené v odstavci ,,Udaje horaku a trysek®.

U modelu vybavenych redukcni mrizkou musi byt
tato pouzita pouze pro pomocny horak, a to pri pouziti
nadob s prumerem mensim nez 12 cm.

Pouziti trouby

Pri prvnim zapnuti vam doporucujeme, abyste nechali
troubu bezet naprazdno priblizne na pul hodiny s
termostatem nastavenym na maximu a se zavrenymi
dvirky. Poté vypnete troubu, zavrete dvirka trouby a
vyvetrejte mistnost. Zapach, ktery ucitite, je zpusoben
vyparovanim latek pouzitych na ochranu trouby.

Nikdy nepokladejte na dno trouby Zadné predmety,
protoze by mohlo dojit k poSkozeni smaltu.

Pred pouzitim v kazdém pfipadé odstrarite plastové
félie, nachazejici na bocich zafrizeni.

1. Zvolte pozadovany pecici program prostrednictvim
otocného ovladace VOLBY PROGRAMU.

2. Otacenim otocného ovladace TERMOSTATU zvolte
teplotu doporucenou pro dany program nebo jinou
pozadovanou teplotu.

Seznam druhu peceni a prisluSnych doporucenych
teplot je mozné konzultovat v prislusné tabulce (viz
Tabulka peceni v troube).

Behem peceni je stale mozné:

* Menit pecici program prostrednictvim otocného
ovladace VOLBY PROGRAMU;

* menit teplotu prostrednictvim otocného ovladace
TERMOSTATU;

» prerusit peceni pretocenim otocného ovladace
PROGRAMU do polohy ,,0°.

Nadoby pokazdé pokladejte na dodany rost.

Kontrolka TERMOSTATU

Jeji rozsviceni signalizuje, ze trouba produkuje teplo.

K jejimu vypnuti dojde po dosazeni zvolené teploty
uvnitr trouby. Poté se kontrolka bude stridave rozsvecet
a zhasinat, coz poukazuje na cinnost termostatu, ktery
udrzuje konstantni teplotu.

Kontrolka CINNOSTI TROUBY
Jeji rozsviceni signalizuje, Ze je trouba v cinnosti.

Osvetleni trouby

Rozsviti se pretocenim otocného ovladace volby
PROGRAMU do libovolné polohy odlisné od ,0“ a
zustanzsvicena po celou dobu cinnosti trouby.
Volbou % prostrednictvim otocného ovladace dojde

k rozsviceni osvetleni bez aktivace jakéhokoli topného
clanku.
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rezim
vayeni

funkce

popis

=

BEZNY REZIM
TROUBY

Zapnou se obé (spodni i horniu topna télesa. Pfi bézném rezimu trouby je
nejlepsi pouzit pouze jeden rost. PouZijete-li vice nez jeden rost, teplo bude
rozdéleno nerovnomérné.

PECiCI REZIM

Zapne se zadni topné téleso a ventilator, které zaru¢i jemné a rovhomérné
rozprostfeni tepla po celé troubé&. Rezim je idealni pro peceni a vafeni potravin
citlivach na teplotu (kolace, které kynou) a pro pfipravu peciva na 3
prihradkach zaroven

Zapne se kruhové topné téleso a topna télesa na dné trouby a aktivuje se

% REZIM PIZZA ventilator. Tato kombinace ohfiva troubu velmi rychle tak, Ze vyprodukuje
znatné mnozstvi tepla, a to zejména z topného télesa ve spodni casti.
Pouzivate-li vice nez jeden rost ve stejnou dobu, v poloviné peceni
prehodte nadoby.
@ REZIM Zapnou se v8echna topna télesa (spodné, horni i kruhové) a zacne pracovat
VICENASOBNEHO | ventilator. Vzhledem k tomu, Ze je teplo konstantni po celé troubé, vzduch vafi
PECENI potraviny jednotné. Souc€asné pouzivejte maximalné dva rosty.

REZIM HORNIHO
TOPNEHO
TELESA

Stredni ¢ast horniho topného télesa pracuje. Vysoka a pfima teplota grilu je
doporucena pro potraviny, které vyzaduji vysokou teplotu povrchu (teleci a
hovézi steaky, svickova a rosténa). Tento zplsob peceni pouziva omezené
mnozstvi energie a je idealni pro grilovani malych jidel. Pokrm umistéte do
stfedu rostu. Pokud bude v rozich, nebude rozvnomérné uvafeny. provadény
se zavienymi dvitkami.

REZIM DVOIJITY
GRIL

Teplota: Maximalni.

Plocha je rozsahlejsi nez u bézného grilu a jeho inovativni design
zaruCuje rovnéz o 50 % vétsSi efektivitu a eliminuje chladnéjSi mista v
rozich. Pouzijte tento rezim, abyste docilili rovnomérného zhnédnuti na
povrchu potravin.

REZIM ., Zapne se horni topné téleso, gril (pokud je sou¢ a ventilator. Tato
@ GRATINOVANI kombinace funkci zvySuje u& jednosmérného tepelného zaf
VENTILACE télesa prostf
trouby. Zabranuje to spaleni potravin a umozn proniknout pfimo do potraviny.
Ventilator umistény u dna trouby zputsobuje cirkulaci vzduchu pokojové teploty
ROZMRAZOVACI nad jidlem. Doporu¢ pro rozmrazovani vSech typd potravin, hlavné téch, které
@ REZIM nepotiebuji pro rozmrazeni teplo. Napf. polarkové dorty, smetana nebo

pudinky a ovocné dezerty. Pouzivanim ventilatoru se doba rozmrazovani
zkrati na polovinu. V pfipadé masa, ryb a chleba je mozné zrychlit proces
rozmrazovani pouzitim rezimu VICENASOBNE pe a nastavenim
teploty na 80° - 100°C.
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Aktivuje se spodni topné téleso. Tato pozice se doporucuje pro vylepseni pokrma
Q SPODNI REZIM (na peficim plechu), které jsou jiz upe¢ ale potiebuji dovafit uvnitf nebona mouc

vyzaduji mirné zabarvené na povrchu. Tato funkce neumoznuje maximalni teplotu
v troubé (250°C) eni a proto neni doporuceno vafit pokrmy pouze na tomto
nastaveni, vyjma kolacl a dortll (pecené na teplotu 180°C nebo nizsi).

@ REZIM SPODNI Zapne se spodni topné t&leso a ventilator. které umozni distribuci tepla po celém
VENTILACE objemu trouby. Kombinace je vhodna pro lehké vafeni zeleniny a ryb.

Praktické rady pro peceni
Vareni na nékolika prihradkach sou¢asné

Pokud je nutné pouzit dva police, pouzijte rezim pegeni [ $=] TROUBA S VENTILATOREM
protoze to je jediny zpusob pec€eni vhodny pro tento druh peceni. Také doporucujeme:

* Nepouzivat pozice 1 a 5. Je to z divodu, nakolik nadmérné pfimé teplo maze spalit
potraviny citlivé na teplotu.

* Pouzit pozice 2 a 4. a jidlo, které vyZaduje vice tepla umistit na pozici 2.

* Pfi pe€eni potravin, které vyZaduji rGzné doby peceni a teploty, nastavte teplotu, ktera je na
puli cesty mezi obéma doporu¢enymi teplotami (viz tabulka s radami o pec€eni) a umistéte
citlivéjSi jidlo na stojan v poloze 4. Nejprve vyberte jidlo, které vyzaduje kratSi dobu peceni.

* P¥i vafeni pizzy na nékolika rostech pfi teploté 220°C nejprve troubu pfedehiejte na 15
minut. Obecné Ize Fici, ze peceni na stojanu v poloze 4 trva déle: doporu€ujeme, abyste jako

v v

na pozici 4.

* Pecici plech umistéte do spodni pfihradky a rost navrch.
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Provoz stopek hodiny /

minuty

lkona
PROCESU PECENI
! DISPLEJ
N N e N B o’
N = Tu T
lkona ‘ ng |-"-' M '-' '-'
AUTO T 0 N * | Ikona CASOVAC
— M +
Tlagitko ZKRACENI __ O O O __ Tlagitko _ _
CASU ZVYSENi CASU
Tlagitko
REZIM

Nastaveni hodin !

Hodiny Ize nastavit, kdyZ je trouba vypnuta, nebo kdyz je zapnuta, za
pfedpokladu, ze doba ukonceni cyklu peCeni nebyla naprogramovéana
dfive. Po pfipojeni spotrebice k elektrické siti,

nebo po vypadku elektrického proudu, na
displeji zaCnou blikat Cislice 00:00.

1. Stisknéte tlagitka “+” a “-” soudasné Carka mezi hodinami a minu-
tami zacne blikat.

2. Pouzijte tlacitka “+" a “" pro nastaveni asu; pokud stisknete a
podrzite kterékoli z tlacitek, na displeji budou prochéazet hodnoty
rychleji, takze rychleji a snadnéji nastavite pozadovanou hodnotu.

“n

Zména frekvence bzucaku

1. Nejprve stisknéte tlacitka “+" a “-" souCasné, pak stisknete tlacitko
® pro vybér menu pro zménu frekvence bzu¢aku. Zobrazi se text
tonX, frekvenci signalu bzu¢aku Ize ménit opakovanym dotykem

“w

“n

Nastaveni minut na stopce!

I Tato funkce nepferusi peceni a nema vliv na troubu; jednoduse slouzi

k aktivaci bzu¢aku pfi uplynut| nastaveného mnozstvi ¢asu.

1. Stisknéte tlacitko _» nékolikrat, dokud ikona ﬂa prvni dvé Cislice
na DISPLEJI zagnou blikat.

2. Pouzijte tlaCitka “+" a “-” pro nastaveni pozadovaného ¢asu; pokud
stisknete a podrzite kterekoll z tlacitek, na displeji budou prochazet
hodnoty rychleji, takZe rychleji a snadnéji nastavite pozadovanou
hodnotu.

3. Pockejte 5 sekund, Pokud stisknete tlacitko jesté jednou, na
displeji se nasledné zobrazi odpocitavani ¢asu. Po uplynuti této
doby bude aktivovan bzucak.

Programované peceni!
Rezim peceni je tfeba zvolit pfed uskute¢nénim naprogramovani.

Programovani delky peceni

1. Stisknéte tlacitko s nékolikrat, dokud na DISPLEJI za¢nou blikat
ikona AUTO a pismena DUR.

2. Pouzijte tlaCitka “+” a “-" pro nastaveni poZadované doby; pokud
stisknete a podrzite kterékoli z tlaCitek, na displeji budou prochézet
hodnoty rychleji, takze rychleji a snadnéji nastavite poZzadovanou
hodnotu.

3. Pokud se na displeji zobrazi ikonka AUTO pockejte 5 vtefin.

4. Po uplynuti nastaveného Casu trouba prestane péct a zazni
bzucak. Stisknutim libovolného tlacitka odstavite bzucak.

+ Napfiklad: Je 09:00 a je naprogramovana doba 1 hodina a 15
minut. Program se automaticky zastavi v 10:15.

Nastaveni ¢asu ukonéeni rezimu peceni

1. Pro nastaveni délky postupuijte podle krokl 1 az 3, jak je uvedeno
vyse.

2. Nasledné, stisknéte tlacitko «
text END.

3. Pouzijte tlacitka “+ pro nastaveni ¢asu konce peceni; pokud
stisknete a podrzite kterekol| z tlacitek, na displeji budou prochazet
hodnoty rychleji, takze rychleji a snadnéji nastavite poZadovanou
hodnotu.

4. Pockejte 5 sekund, nebo stisknéte tlacitko ™ znowu.

Po spusténi procesu pedeni, na displeji se zobrazi symbol s

5. Po uplynuti nastaveného Casu, trouba prestane péct a ozve se
bzucak. Stisknutim libovolného tladitka jej vypnete. Programovani
je nastaveno, pokud se rozsviti ikonka.

+ Napfiklad: Je 09:00 a bylo naprogramovano trvani 1 hodina. 12:30
je naplanovan jako koncovy ¢as. Program se automaticky spusti v
11:30.

", dokud na DISPLEJI nezaéne blikat

“n

Zruseni programu

Pro zruSeni programu:

+  stisknéte tlacitko :”:, dokud ikona odpovidajici nastaveni, které
chcete zrusit, a Cislice na displeji nezacnou blikat. Stisknéte
tlaéitko “” dokud se na displeji neobjevi éislice 00'00

nastaveni, véetné ¢asovych nastavenl.
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Tabulka doporuceni pro peceni v troubé

Rezimy Pokrm Hmotnost Pozice Cas Doporuéena | Cas peéeni
peceni (v kg) peciciho | predehfivani teplota (minuty)
rostu (v min)
Kachna 1 3 15 200 65-75
Konven&ni Pec‘viené teletv:i nlebo hovézi 1 3 15 200 70-75
Pecené veprové 1 3 15 200 70-80
trouba Susenky (jemné pecivo) - 3 15 180 15-20
Kolace 1 3 15 180 30-35
Kolace 0,5 3 15 180 20-30
Ovocny dort 1 2,3 15 180 40-45
Svestkovy kolag 0,7 3 15 180 40-50
Piskot 0,5 3 15 160 25-30
Rezim pedeni PInéné omelety 1,2 24 15 200 30-35
Malé kolace (2 urovné) 0,6 24 15 190 20-25
Syrové pecivo (2 urovné) 04 24 15 210 15-20
Snéhové pecivo (3 urovné) 0,7 1,3,5 15 180 20-25
Susenky (3 urovné) 0,7 1,35 15 180 20-25
Cukrovi (3 urovné) 0,5 1,35 15 90 180
Pizza 0,5 3 15 220 15-20
Rezim Pizza Pecené teleci nebo hovézi 1 2 10 220 25-30
Kure 1 2-3 10 180 60-70
Pizza 1 24 15 230 15-20
Lasagne 1 3 10 180 30-35
Jehnédi 1 2 10 180 40-45
Pecené kufe + brambory 1+1 24 15 200 60-70
Makrela 1 2 10 180 30-35
Multi-peéeni Svestkovy kol 1 2 10 170 40-50
Snéhové pecivo (2 urovné) 0,5 24 10 190 20-25
Susenky (2 drovné) 0,5 24 10 180 10-15
Piskot (1 uroven) 0,5 2 10 170 15-20
Piskot (2 urovné) 1 24 10 170 20-25
Kolaé 1,5 3 15 200 25-30
Platyz a sépie 0,7 4 - 100% 10-12
Chobotnice a garnaty 0,6 4 - 100% 8-10
Sépie 0,6 4 - 100% 10-15
Filé z tresky 0,8 4 - 100% 10-15
. Grilovana zelenina 04 34 - 100% 15-20
Grll Teleci steaky 0.8 4 - 100% 15-20
Uzenky 0,6 4 - 100% 15-20
Hamburgery 0,6 4 - 100% 10-12
Makrely 1 4 - 100% 15-20
Sendvi¢e (nebo toasty) 4 - 6 ks 4 - 100% 3-5
Teleci steak 1 4 5 Max 15-20
Kotlety 1 4 5 Max 15-20
Hamburgery 1 4 5 Max 7-10
Dvoijity gril Makrela 1 4 5 Max 15-20
Tousty 4 ks 4 5 Max 2-3
S grilem
Teleci na rostu 1 - - Max 70-80
Kufe na rostu 1,5 - Max 70-80
Grilované kure 1,5 2 10 200 55-60
Sépie 1,5 2 10 200 30-35
S grilem
. , | Teleci na rostu 1,5 - 5 200 70-80
Ventilovana | kyfe na rostu 15 - 5 200 70-80
gril Jehnégi na rostu 15 - 5 200 70-80
Predvarené pokrmy
Kureci kfidélka 04 2 - 200 20-25
Gril na vice rostech
(pouze vybrané rezimy)
Masové kebaby 1,0 5 Max 40-45
Zeleninové kebaby 0,8 5 Max 25-30
Cejn 0.5 3 18 170-180 25-35
. Treska 05 3 16 160-170 15-20
Spodni Ryby ve foli 05 3 24 200-210 35-45
ventilace Michana zelenina 0.8-1,0 3 21 190 -200 50- 60
(typ ratatoulle)
Ped&ena zelenina 1,5-2,0 3 20 180 - 190 55 - 60
Spodni Pro zdokonalovani vareni
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Udrzba a péce Servisni sluzba

Vypnuti elektrického proudu
Pred jakoukoli operaci odpojte zarizeni ze site
elektrického napajeni.

Cisteni zarizeni

Nikdy nepouzivejte k cisteni zarizeni parni cistici

zarizeni s vysokym tlakem.

Vnej$i smaltované nebo nerezové casti a pryzova
tesneni je mozné cistit houbou namocenou ve
vlazné vode a neutralnim mydlem. V pripade
odstranovani Upornych skvrn pouzijte specifické
cistici prostredky. Po vycisteni jednotlivé soucasti
dokonale oplachnete a osuste. Nepouzivejte
abrazivni praskové prostredky ani korozivni latky.

Mrizky, vika, vence na distribuci plamene a horaky
varné desky je mozné za Ucelem jejich vycisteni
vytahnout; umyijte je v teplé vode s neabrazivnim
cisticim prostredkem; dbejte pritom na dokonalé
odstraneni veskerych nanosu a dokonalé osuseni.

Pravidelne cistete koncovou cast bezpecnostnich
zarizeni* na detekci nepritomnosti plamene.

Vnitrek trouby je treba vycistit po kazdém
pouziti, kdyz je jeSte vlazny. Pouzivejte teplou
vodu a cistici prostredek a na zaver osuste
jemnym hadrem. Vyhnete se pouziti abrazivnich
prostredku.

Dvirka trouby cistete houbou a neabrazivnimi
prostredky a osuste je jemnym hadrikem;
nepouzivejte drsné abrazivni materialy ani
zahrocené kovové Skrabky, které by mohly
poskrabat povrch a zpusobit prasknuti skla.

PrisluSenstvi se muze umyvat jako bezné nadobi i
v mycce nadobi.

Nezavirejte kryt pri zapnutych nebo jeSte teplych
horacich.

Kontrola tesneni trouby

Pravidelne kontrolujte stav tesneni po obvodu dveri
trouby. V pripade jeho poSkozeni se obratte na nejblizsi
Servisni autorizované stredisko. Doporucuje se
nepouzivat troubu az do uskutecneni opravy.

Postup pri vymene zarovky osvetleni
trouby

1. Po odpojeni trouby od
elektrického rozvodu sejmete
skleneny kryt objimky zarovky
(viz obrazek).

2. VySroubujte zarovku a
nahradte ji jinou, obdobnou:
napeti 230V, vykon 25 W, zavit
E 14.

3. Namontujte zpet kryt a opetovne pripojte troubu

k elektrickému rozvodu.

Nepouzivejte osvétleni trouby pro a jako osvétleni

prostiedi.

Udrzba plynovych kohoutku

Casem se muze stat, ze se nektery otocny ovladac
zablokuje nebo bude vykazovat potize pri otaceni.
V takovém pripade je treba provést jeho vymenu.

Tato operace musi byt provedena technikem
autorizovanym vyrobcem.

Odstranéni vika

Aby bylo ¢isténi varné desky
snazsi, muzete viko varné desky
odstranit. Nejprve jej zcela

P P otevrete a poté jej zvednéte (viz
: T obrazek).

==

Nikdy se neobracejte na neautorizované techniky

Uvedte:

* Druh poruchy;

+ Model zarizeni (Mod.)

+ Vyrobni cislo (S/N)

Tyto informace se nachazeji na Stitku s jmenovitymi
udaji, umisteném na zarizeni

* Je soucasti pouze nekterych modelu.

53



Demontaz a montaz dvirek trouby:

1.Dvitka oteviete

2. Otocte svorkami dvifek smérem dozadu (viz foto)

Dvefe zavirejte, dokud je svorky nezastavi (zlistanou
oteviené v uhlu pfiblizné 40°) (viz foto)

3.Stisknéte dvé tlacitka na horni ¢asti dvifek a vytahnéte
jej (viz foto)

=

4 Vyjméte sklo a vycistéte jej podle navodu v kapitole.
Cisténi a udrzba

5.Remove the glass sheet and do the cleaning as
indicated in chapter: "Care and maintenance".

6.Zasurite sklo.

UPOZORNENI Troubu nepouzivejte s vyjmutym sklem

z dvirek.

UPOZORNENI Pfi montafi vnitfniho skla viozte sklo

do dvifek spravné tak, aby nebyl text vzhiiru nohama

a byl ¢gitelny.

7.Namontujte horni ¢ast dvifek. Klapnuti ukazuje spravné
pfipevnéni svorek.

8. Dvitka oteviete dokoran.

9. Zavrete drzaky (viz foto).

10.Dvifka nyni mUzete zavfit a trouba muze bat normainé
pouzivana.

Parni ¢isténi trouby

Tato metoda Cisténi je doporucena po poeceni mastného
masa.

Tento proces Cisténi umozniuje odstranéni necistot ze stén
trouby prostfednictvim generovani pary, ktery je vytvoren
v prostoru trouby pro snadnéjsi cistén.

! Dllezité! Pred ¢isténim parou:

Odstranite veskeré zbytky ze dna trouby.

Odstrante vSechno pfislusenstvi trouby (rosty a pedici

plechy).
VySe uvedené Cinnosti provedte nasledujicim zpisobem.

1. nalijte 300 ml vody do pekace a umistéte jej do spodni
pfihradky. Pokud neni u Vaseho modelu k dispozici
odkapavaci nadoba, pouzijte pecici plech a umistéte jej
do spodni pfihradky.

2. vyberte funkci N a nastavte

teplotu na 100° C i

3. ponechte troubu zapnutou na 15 minut.

4. troubu vypnéte

5. Po vychladnuti troubuy oteviete dvifka a vycCistéte
vodou a vlhkym hadfikem.

6. Po vycisténi neponechavejte v troubé Zadnou vodu.
Po peceni mastnych pokrmd nebo pokud je obtizné
odstranit skvrny Ize pouzit tradi¢ni metodu Cisténi, ktera
je popsana vyse.

Troubu Cistéte pouze pokud vychladla.
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